-Anhang-

ALPHABETISCHE LISTE DER MODE-TERMINI

Legende:

X Termini aus Burianova et al. (2016) Problematische Zuordnung der Termini
Termini nur in einem der Worterbiicher Néhere Analyse beim Wort im Text
. Nicht nachgewiesene Termini Termini aus der Zeit vor 1800

INHALT:



Terminus

Adrienne

Agraffe

Aigrette

Ailes de pigeon

Allongeperiicke

EDTW

169 f

[fr.] 1. (Spange) agrafa,
hacek, zapinadlo,
sponka, preska 2. stav.
(Klammer zum
Zusammenhalten von
Steinen) skoba

Agraffenfabrik tovarna
agraf, sponkdarna

200 -n- f

[fr.] allonZova paruka,
paruka s dlouhymi vlasy
(zejm. za Ludvika XIV.)

DTHW

Semantische Gruppe

Mintel und Uberrécke

60 Schmuck

f. fr. = Spange

spona, ozdobna

sponka, prezka,

prazka f, zapinadlo

n, agrafa f.
Accessoire
Frisur

78 Frisur

f. = Riesenperiicke
alonZova paruka
(XVII. stoleti)

Amazone

215

[fec.] I. f Amazonka
(bojovy Zensky narod v
starovéké povésti); fig.
amazonka, muzatka 2.
Amazonenkleid 3. zo. a)
Formica sanguinea
mravenec ¢erveny; b)
Emberiza amazona
strnad amazonsky Il. téz
m zem. =
Amazonenstrom 2.
Amazonenpapagei

87

f. F.: . Amazonka
(pFislusnice naroda
bojovnych Zen ve
starovéku); fig.
amazonka,
muzatka Il.
amazon(k)a,
damsky jezdecky
ubor; lll. zool. 1.
mravenec cerveny
(Formica
sanguinosa); 2.
strnad amazonsky
(Emberiza
amazona); 3.
papousek
amazonsky,
amazonan pravy

Damenkleidung




ameise zo.
ammer zo.
artig

boa = Kérbchen
eisvogel zo.

fluk

nach -gebrauch
gewand

hut amazonsky klobouk
(mdda)

kleid jezdecky oblek
damsky

konigin

korbchen

land

mandel

maRig

papagei zo.
schlacht
schneider krejci
jezdeckych odévl
damskych

stein min.

strom zem.
tracht = Kleid

Angstrohre

Ansteckdrmel

335 pod Ansteck... m
rukav navleceny pfi
psani (aby se rukdvy
kabatu usetfily) (=
Halb-, Vor-, Ober-,
Uber-, Schreibdarmel

Argyle

(Chrysotis
amazonica)

artig
axt

fluB

gewand amazona,
damsky jezdecky
odév

haft = artig

kleid = gewand

mandel

papagei
schlacht

strom = fluR
tracht = gewand

Amazonentum n
amazonstvi

amazonisch adj.
amazonsky

Kopfbedeckungen

155

m glotovy rukdv
(navleceny pfi
psani v kancelarich)

Armel

Muster




Armband

Art-deco

Atlas

390 pod Arm... n

1. naramek (=-ring, -
spange) 2. an. svaz rucni
3. v liturgice katolické:
fanon, manipulum,
satecek, jejz mivali knézi
pfi msi na levé ruce;
nyni papezské insignie
pfi msi 4. herald. fanon
(mala hvézda, jez zdobi
ruku a ramé muze na
zpUsob knézského
manipulu)

415

samostatné heslo?
[ar.] m tkalc.

atlas (tkanina n vazba)
~mit Futter atlas

s vypliikem n vlioZkou

atlasahnlich, artig
Atlasband tkalc.
Atlasbarchent tkalc.
Atlasbaum
Atlasbeerholz
Atlasbeere
Atlasbeerbaum
Atlasbindegrat tkalc.
Atlasbindung tkalc.
Atlasblume

Atlasborden tkalc.
Atlasbrokat
Atlasdrell tkalc.
Atlasexzenter tkalc.
Atlasfalter zo.
Atlasfisch zo.

Atlasglanz ®
Atlasgrund tkalc.
Atlashandschuhe stavk.
Atlasholz truhl.
Atlaskleid
Atlaskoper
Atlaskraut
Atlaslegung ®
Atlasmandeln lék.
Atlaspapier #¢
Atlasschnecke zo.
Atlasschawl stavk.

180 pod Arm...
naramek

Armring
naramkovy kruh

Armspange = band

191

samostatné heslo?
m text.

atlas (tkanina)

Atlasartig
Atlasband

Atlasbindung text.

Atlasbonbon

Atlasfutter

Schmuck

Material




Atlasschuh
Atlasspat
Atlasspinner prad.
Atlasstoff
Atlastapete
Atlastrikot stavk.
Atlasvitriol
Atlasweber, -wirker Atlasweber, -wirker
Atlaswebstuhl tkalc.

Atlaszeug 4R Atlaszeug
Aumoniére Accessoires der Mode

Backenbart 637 Backen... 289 Backen... Bart
m licousy; englischer m licousy pl. m.,
Bart odstdvajici licousy, | fam. kotlet(k)y pl. f.
kotlet(k)y; -bartig bartig adj. s licousy
s licousy

Backenhaube ¢epec
s krajkami

koteletten berl. = bart

Badeanzug 639 Bade... 290 Bade... Unter-, Haus- u.
m koupaci oblek m koupaic oblek m, | Badekleidung
plavky pl. f.
Badehaube lazensky Badehaube koupaci
Cepec Cepice

Badekostiim = Anzug kostiim = anzug

Baigneuse/Dormeuse Kopfbedeckungen
Balzo Kopfbedeckungen
Bandeau Frisur
Bandeau d’amour Frisur
Bandelier 658 300 Gurtel und Scharpe
n (der Schulterriemen (-s, -e) n fr. (Cti
der Soldaten an bandeljé) =
welchem ein Wehrgehange,
Bestandteil der Uniform | Schulterriemen
— Patrontasche, zavésnik, zavésny
Karabiner, Sabel — femen, prevésnik
befestigt wird) bedrni
pas, zavésnik, prevésnik | Bandelierreiter =
Arkebusler
arkebuznik m.,
vojak ozbrojeny
hakovnici
Barbe 667 305 Frisur
1. Barbara
2. Barbar




3. Barbe Barbus vulgaris
parma obecna

1. Barbe flt. zool.
parma obecnd

Barbe* (Barbus vulgaris)
[fr.] f krajky, Cepce ® Barbe?f It. krajky
prad. fpl. stuzky s pod ¢epcem,
krajkou podbradnik m.,
stuzky s krajkou
Barett 669 n 306 Kopfbedeckungen
(schirmlose, flache, n fr. baret, biret m
runde Mannermitze, (divci cepice bez
bsd. der Geistlichen und | Stitku, capka
Richter; auch Kinder knézska,
und junge Madchen soudcovska,
tragen B-e) baret, biret | studentska)
Bartperiicke Bart
Baskenmiitze Kopfbedeckungen
Batist 678 312 Material
[fr.] m & m fr.
text.
batist, kment (fidka batist, kment
tkanina s vazbou platu) | (jemnd Inéna
tkanina)
Batistblumen text.
Batistgarn Batistgarn
Batisthemd
Batistleinwand Batistleinwand
Batistmusselin Batistmusselin
Batisttaschentuch Battisttaschentuch
Batisttuch
Batistweber Batistweber
batisten batistovy,
kmentovy
I ovfoedeckungen
Baumwolle 692 318 Material
f f
bavina bavina, bavinka
fig. F Kind in B. ein Kind in B.

einwickeln chovati dité
jako v bavince, hyckati
dité, s ditétem se mazati
n mazliti; er spuckt B. ~
a) (mit ihm sieht es
schlecht aus) je to s nim
bledé n Spatné n na
zadrhmo; b) (bsd. von
Katzenjammer) brni ho
hlava, ma pusto v hlavé
(po opici); ich habe die

wickeln chovati
dité jako v bavince,
hyckati, rozmazliti
dité




Madchen lieber von
Seide als von B. mam
radéji divky uhlazeného
chovani nez drsného.

baumwollen 1. bavinény
(der Strumpf puncocha).
2. fig. o latkach atd.
neptilis jemny, hruby,
sprosty, vsedni; ~e
Phrasen jalové,
bezvyznamné frase; ~e
Madchen v Baumwolle
(na konci); B-er =
Baumwollenfabrikant

(vets. text., prad. a
tkalc.)

abfall
abfallhandler
abfallkrempel
abfallreizerei
abfallspinnerei
abfallwascherei
abgang

artig

atlas

ballen
ballenpresse
band
band-fabrik
banderstrecken
bast

batist

bau

baum &

dohromady 187
odvozenin (H.S. 50)

baumwollen
bavinény

artig
ballen

band

binde
decke
einfuhr
einlage
ernte
faden
farberei
faser
feld
flocken
garn
gase
gewebe
haar
handel
handler




haspel
industrie
kammerei
kapsel
krise
kultur
mannufaktur
material
papier
pflanze bot.
pflanzer
plantage
pflicker
presse
produktion
putzerei
saat
schnur
sorte
spinnerei
spitzen
staude
stoff
strick
ware
watte
weber
weberei
webestuhl
weich
zeug
zwirn
zwirner
zwirnerei

Bauscharmel

693 Bausch...
m nabirany n. vyduty
rukav

Beatle-Frisur

Beinling

754

m 1. (et. die Beine
bekleidendes) Hoschen
kalhotky (divci); -e
(oberer Teil) e-s
Strumpfes lytka
puncochy (opak FuRBling
chodidlo) 2. [': a) Zahn;
b) Knochen; c)
Beinkleider 3. .. (Fell
Uberdem Beintder

Tiere) k§Ze se svrchni

319 Bausch...
m nabirany,
nabrany rukav,
balonek

365

m.; |. kalhotky pl. f.

(divei); Il =
Strumpfoberteil

lytka puncochys; IlI.
kozis. (nd)nozky pl.

f., kGiZze s noh

Armel

Striimpfe




¢asti nohou zvitecich;
kozes. ndnozky

Bengalin 786 390 Material
m tkalc. id. (=idem) m |. bengalin
(tézka hedvabna (hedvabna
tkanina) tkanina) Il.

bengalin (druh
benzolu)

Berlocken 807 403 Schmuck
Berlocke, Berloque [fr.] | Berlocke f. fr.

1. f zavések, zavések, privések
drobnlstka ozdobna, (u hodinek)
ozdlbka (zejm. u
hodinek) 2. v Berlicke berlicke-berlocke!
(¢ary mary fuk int. intj. fr.
(zauberformel, die hokuspokus, ¢ary
sofortige Wirkung tbt) mary fuk!
(zaklinadlo)

Bernstein 807 403 Schmuck
m bez pl. min. jantar; (-s, -e) m jantar m,
indianischer ~ = Kopal; B. fischen, lesem,
schwarzer ~ = Asphalt sammeln, schopfen

loviti, sbirati jantar

Berthe 808 404 Kragen,
[fr.] f Abfallkragen (an Berte (-, -n) f fr. Kragenschmuck
Damenkleidern) Siroky krajkovy

limec, pelerinka f.
Abfallkragen m lezaty
limecek u damskych
Satll = Bert(h)e

Bijouterie 912 467 Schmuck
Bijou [fr. ¢ti bizu] m, n, p | Bijou m, n, fr. (Cti
klenot bizu) drobny

klenot, Sperk,
skvost, bijou n.

Bijouterie [fr.] f 1. Bijouterie f fr (Cti
(Juwelenhandel) bizatri) bizuterie f,
klenotnictvi 2. (Juwelen, | |. obchod se Sperky
Geschmeide) klenoty pravymi, dnes
obycejné i

napodobenymi, Il.
drobné ozdoby

z drahych kovl a
kamen nebo jejich
napodobeniny
(jablonecké zbozi)

erzeuger
Bijouteriehandler handler




waren waren
warenerzeuger
warengeschaft
Bliaut Unter-, Haus- u.
Badekleidung
Blumen 968 498 Accessoires der Mode
15 vyznamu 14 vyznamu
ani jeden vylozené pod |. uvedeno:
k médé eine gestickte,
ale pod 1. kiinstliche o gewirkte,
gemachte o kiinstliche Blume
nachgebildete uméla n vysSivana, tkana,
délana kvétina uméla kvétina
mit Blumen (als
Verzierung) schmiicken,
sticken, durchweben
ozdobiti, vysivati,
protkdvati kvétinami;
gestickte Blume kvétina
vysSivanad, gewirkte
tkana, auf Zeug
gedruckte tiSténd na
latku
Bluse 971 499 Jacke, Sakko, Weste
[fr.] f blusa, halen(k)a, f fr. 1. bldza,
kytlice halenka, blusicka f.
(¢ast zenského
odévu); Il. bllza,
halena f.
(ndmofnikd,
délnika)
Boa 978 503 Accessoires der Mode
f 1. zo (Abgotts-, Kbnigs- | fIt. I. zool. =
0. Riesenschlange) Boa | Riesenschlange
contrictor hroznys hroznys kralovsky
kralovsky 2. (e. um den | (Boa constrictor);
Hals zu schlingender Il. téZm =
langer, diinner Pelz) Pelzumhang
koZesina na krk (pro koziSina na krk,
damy), F kocka koZisinovy limec,
boa n. nebo f.,
fam. kocka f.
Bolero 992 508 Jacke, Sakko, Weste

[Span.] m 1.id.,
Spanélsky tanec 2.
(Modejackchen der
Radlerinnen id. (mdédni
jupicka cyklistek)

m $pan. bolero n; I.
Spanélsky tanec, Il.
kratky damsky
kabatek bez
rukavu

Bolerojackchen n
damsky kavatek,

10



damska jupicka bez
rukavd

Tanz

Accessoires der Mode

Kopfbedeckungen

Accessoires der Mode

Beinkleider

Accessoires der Mode

Boston 1003
I. zem. id. (mésto
v Americe) Il. id. (hra
v karty)

Bourse

Bowler

Brandenbourg

Breeches

Brille 1043 534
12 vyznamu 4 vyznamy
1. brejle, okulary, skla 1. brejle, bryle,
2. pevn. Linette okulary, skla
3. Billiard 2. klapky na oci
4. kulaty otvor zachodu | (pro koné)
Brillgatt 3. tech. dvojita
5. vidli¢nata kost svorka
v zaludku dribéze 4. kulaté sedadlo
6. pfi hfe vdamu na zdchodové mise
8. hosp. ocni klapky
9. ® hod. krouZek na v odvozeninach
sklicko hodinové pouze ,brejle”
10. zelezny kruh pfi
vyrobé kokd
11. text. a) Upr. =
Leitbrett (in der
Strongwaschmaschine)
b) Siti: prstenec (na
zabéraku Siciho stroje)
12. &) mésicek, lunetka

11



Brokat 1053 537 Material
[it.] m brokat, zlatohlav, | m I. text. brokat
stfibrohlav (hedvabna
vzorkovana latka);
goldener, silberner
B. zlaty stfibrny
brokat (tézka latka
hedvabna
s ozdobami ze
zlatych a stfibrnych
vladken); II. tech.
brokat 1. kovovy
prasek (k vyrobé
bronzu); 2.
brokatova barva
(na potiskovani
¢alound, papir()
gewand
kleid
marmor marmor
papier papier
schlager
waren
waren-fabrik
Uberwurf
Brokatell
(Baumwollbrokat)
brokatek
Brokatello =
Brokatmarmor
Brosche 1054 538 Schmuck
[fr.] f (Busen, f. fr. broz, brozka,
Vorstecknadel) broz(e), | naprsni jehla,
naprsni n hrdelni jehlice, sponka f.
jehlice, naprsnice
Bruche Beinkleider
Brustfleck 1067 Brust... 546 Brust... Kragen,
= Latz m (koZend) kazajka | Kragenschmuck
1. von Mdnnern (mit
entsprechendem Brustlatzm I.

Ruckenstiick) = Weste;
(Wams) kazajka 2. von
Frauen: a) (Mieder)
Zivutek, Snérovacka; b)
(ohne entsprechendes
Riickenstiick; nur vorn
die Brust bedeckend)
naprsnicek 3. (Reifer-,

Zivltek u zastéry,
naprsnik m; Il
slintacek

12



Sabber-, Speichellatz)
cintacek, slintacek

Bubikopf

Bundschuh

Burnus

1090
[ar.] m neskl. burnus,
plast s kapuci

Frisur

Striimpfe

560

(-, -se) m arab.
burnus m., Siroky
vinény plast
(beduinsky);
svrchnik, zimnik m

Mintel und Uberrécke

Busenhalter 1094 562 Unterkleidung
paska drzici prsa, podprsenka
podpora nader
563
Blstenhalter
podprsenka
Byssus 1098 564 Kopfbedeckungen
[Fec.] m neskl. byss(us) neskl. ,. f. byssus ,;
id.: 1. vlaknité vyrostky, | I. jemnd tkanina,
jimiz se néktera mlzina | lasturové hedvabi;
predmétech mofrskych II. zool. vlaknité
upeviuji 2. text. a) vyrustky pl. m.
tkalc. drahocennd Inénd | (jimiz se néktefi
tkanina staroegyptska a | mlzi upeviuji na
asijska; b) prad. viz morskych
Muschelseide c) prad. predmeétech)
jméno bavlny dovazené
do Recka z Indie (za
Herodota)
artig
kleid byssovy Sat
Cadenette Frisur
Cake-walk Tanz

13



Calceus Striimpfe
Calotte 1050 512 Kopfbedeckungen
Kalotte [fr.] 1. (rundes Kalotte f (fr.) kalota
Miitzchen, nam. f, I. mat. kulova
katholischeer used, vrehlik 1.
Geistlichen) cepicka 2. tech. klobouk,
math. (Kugel-Abschnitt,- | priklop, poklop,
kappe) kulova Usec, fam. kapsle,
vrchlik 3. ® kulaté vypouklé viko III.
klenuti (okrouhlé, stav. kulata klenba,
vypouklé) viko, pfiklop, | usec, kulové bané
poklop (des Diamanten) | klenuté IV. cepicka
vrchlik diamantu (duchovnich)
Canezou Jacke, Sakko, Weste
Canotier Kopfbedeckungen
Caracalla 1081 Unter-, Haus- u.
Karakalla npr. m d. st. v. Badekleidung
id. (cisar rimsky)
Carcasses/Gerippe 429 533 Kragen,
Gerippe n 1. Karkasse f, it. Kragenschmuck

Carrick, Garrick

Castorhut

(Knochengeriiste des
menschlichen o
tierischen Korpers)
kostra; (der in solcher
Gestalt personofiierte
Tod) kostlivec, F zubata
2. @ stav. e-s Gebaudes
kostra budovy

1103
pod kompozity
m =

karkasa I. tech.
Gerippe, Gestell
kostra néjaké
konstrukce Il. zool.
kostra lll. aut.
tkaninovy vnitrek
automobilovych
obruci IV. voj. =
Brandgranate
strela k rozniceni
pozaru

Mantel und Uberrdcke

542

samostatné pod
Kastor m It. kastor
I. tvrdy klobouk

s vlasem II. text.
sukno s bavinénou
oshovou a
vnlénym utkem Il
min. odrida
petalitu IV. cukr.
cukrova krupice
prosta prachu V.
nom. pr. fig. K. und
Pollux Kastor a

Kopfbedeckungen

14




Catogan

Commode

Kommode skfin se
zasuvkami, pradelnik

Pollux nerozluéni
pratelé

pod kompozity
Kastorhut kastor,
tvrdy klobouk s
vlasem

626

Kommode f fr.
nizka skrin, nizsi
pradelnik se
zasuvkami

Unter-, Haus- u.
Badekleidung

Cowboyhut

(1119) Cowboy

[angl. ¢ti kauboj] m id.
(americky pastevec
skotu)

Crepe de Chine

Cul de Paris

Cutaway

Chapeau bas

Chapeau Claque,
Klapphut

1104

Chapeau F [fr. ¢ti Sapd]
1. klobouk

Chapeau Claque m (pl. -
r—(s)) (Klapphut,
Klappzylinder) id. F klak
(cylindr, ktery se da
mechanicky stladiti a
zase rozepnouti; dfive
bas, Cti ba)

(580) Cowboy
m angl.. (Cti kauboj)
pastevec, pasak
dobytka, hlidac
stada, hlida¢ krvav
v Americe;
americky zalesak,
divoky jezdec; er
reitet wie ein C.
jezdi jako cowboy

Kopfbedeckungen

Material

Damenrock

Herrenkleidung

Kopfbedeckungen

569

Chapeau (-s, -s) m
fr. (¢ti Sapd) = Hut
klobouk m; r Ch.
clague = Klapphut
skldpéci cylindr,
klak m

Kopfbedeckungen

15



Chapeau-bonnet

Charleston

Chatelaine

Chemise (=Hemd)

1107

Chemisset [fr.] n
(Semizet | Smizet)
(Vorhemd) naprsenka

Kopfbedeckungen

Tanz

Schmuck

571

Chemisett n
Chemisette f fr. (Cti
Smizet) = Vorhemd
chemiset(k)a,
naprsenka f.

Chemisettenknopf
m fr. (Cti Smizet-)

Unter-, Haus- u.
Badekleidung

knoflik do
naprsenky
Chesterfield _ Mantel und Uberrécke
Chevalierbartchen (1207) (572) Bart
[fr. Cti Sevaljé] m 1. Chevalier (-s, -s) m
Ritter rytit 2. Springer fr. (Cti Sevaljé) rytir,
im Schachspiel jezdec, Slechtic, kavalir
konik (v Sachu)
gerste piv. jeCmen
kavalirsky n dvourady
Chevreau 1107 572 Material
Chevreaur [fr. ¢ti Sevrd] | (-s, -s) m., n, fr. (Cti
mpl. id. (kozi klze, hl. Sevrd) kozi klze,
na zhotoveni svrchni chromovsd, lesténa
¢asti obuvi; téZ jemna kozinka, Sevrdé n
teleci klize)
Chiffon 1108 572 Material
fr. [Cti Sifén] m (Lappen, | m fr. (Cti Sifd)
Lumpen) hadr, car lehka,
nevzorkovana
bavinéna latka (na
pradlo), sifon
Chiffonhemd
Sifonova kosile
Chignon 1108 572 Frisur

[fr. ¢ti Sinon i Sinon] m
Zihon, vrkoc (vlasU

(-s, -s) m fr. (Cti
$ind) = Haarwulst

16



zadnich svinuty
v chumdc podoby
pytlovité a upevnény na

am Nacken drdol
m., uzel vlasl na
podloZce, vlasova

lebce hfebenem; nahrazka
obecné uziv. v XVIII.
stol., opét v 60. letech
XIX. stol.)
Chinoiserie 1109 573 Stil
[fr. ¢ti Sinoazeri] 1. fr. (Cti Sinuazri); I. =
(chinesische chinesische
Kunstgegenstande, Nippsache ¢insky
Nippsachen) ¢inské umélecky vyrobek;
umélecké vyrobky - 2. | Il. =
fig. (Abgeschmacktheit, | Abgeschmacktheit
zopfiges Wesen) copafrstvi
copafrstvi nechutnost nevkus
Chiton 1110 573 Unter-, Haus- u.
[Fec.] mid. (spodni (-s, -€) m ¥. chiton Badekleidung
roucho muzské | Zzenské) | m I. spodni roucho
starych Rek I1.
sport. cvicebni
Ubor Zen (v celku
Sity)
Chlamys 1110 573 Mantel und Uberrécke
[Fec.] f neskl. id. (plast (-,-) f . chalmys f
podoby vejcité, (svrchni sat starych

oblékany pfes chiton n
pancif)

Reka)

17




Damast

1137

m 148 a) damasska n
perska n indickd ocel,
Zelezo damaskové (na
hlavné rucnic a zbrané
secné i bodné; uméla
splet dvou druht Zeleza
neb ocele); b)
(buntgerafferte
Oberflache des
Damaszenerstahls)
pestry povrch damasské
oceli, damaskovani. — 2.
text.: a) tkalc.
(groBmustriger Stoff)
damasek; leinener ~ =~
leinen; b) damast
(strojena vina

z nabytkovych latek)

arbeit

art

artig tkalc.

effekt tkalc.

eule zo.

fabrik

fabrikant

flor tkalc.

gaze = flor
gewebe
ketten-garn prad.
lauf

leinen, leinwand tkalc.
maschine tkalc.
muster tkalc.
papier

rohr pusk.
schutzgarn prad.
serviette 4

stahl

stich vysivani
stoff tkalc.

stuhl tkalc.
tafeltuch n tafelzeug
tkalc

webstuhl tkalc.
weber

weberei tkalc.
wirker = weber
wirkerei = weberei

589

m text. damasek
(jednobarevna
tkanina, na jejimz
lici jsou lesklou
osnovou vetkany
plastické vzory)

arbeit

artig

gewebe

leinen

muster

weber
weberei
wirker

Material
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damasten damaskovy
(Tischzeug o
Tafelgedeck pradlo
stolni)

Dauerwellen

Derby

Déshabillé

Dessous

1232
1. hrabstvi v Anglii 2.
dostihy

Diadem

Diplax

Directoire

1242

[fec.] n 1. diadem
(hedvabna n vinéna
paska kolem ¢ela,
odznak moci kralovské)
2. z0. a) (Art
Meereichel) Diadema
balaenaris Zaludec
ozdobny b)
(Pfauenkranich)
Balearica sive Grus
pavonina zorav pavi; -
spinne f Kreuzspinne

artig diadémovity
spinne zo.

Dirndl

1270

Dirnd(el) meist prov. J.
Dirnlein n 1. urspr. u
noch jetzt (Dienerin,
Magd): a) prov. (Magd
in einer
Bauernwirtschaft)

damasten
damaskovy

624
nejvetsi korské

dostihy zal. lordem
Derbym

634
nf.diadémm;|l. =
Stirnband, Stirnreif
kralovska celenka,
ozdobny nacelek,
pasek, vinek na
cele lidi, Zenska
ozdoba z drahych
kovd a kamend; II.
= Krone koruna

Frisur

Muster

Unter-, Haus- u.
Badekleidung

Unter-, Haus- u.
Badekleidung

Schmuck

Maintel und Uberrécke

Stil

Damenkleidung
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sluzka, dév(ec)ka; b)
poet. sluzebna divka 2.
allg. (Madchen, wobei
meist der Begriff von
Frische, Kraftigkeit u
urspringlicher Reinheit
hervortritt): divka,
dévce, divcina, holcina,
holcice, mladice, holka
3. prih. (das leichte,
feile Weib) dévka,
pobéhlice, nevéstka;
faule ~ lind dévka, lina
klze

Dirndl = Kornelkirsche

Dolman 1283 665 Mantel
[tur.] mid. kazajka m. tur.: l.
bohaté vysnoren3, Husarenjacke
pokladdna za kus kroje husarska kazajka
madarského (vysniofena)
dolman m
dolmanka f Il
prymova okrasa na
Satech
Domino 1284 666 Mantel und Uberrécke
Domino'1. mid. pQv. Domino 1 (-s, -s) n
veliky limec mnisského it. = Steinspiel
habitu, vybihajici v kdpi; | domino n (hra
od 2. pol. XVI. stoleti s Cislovanymi
cerny hedvabny plast obdélnikovymi
uzplsobeny za masku, kameny)
noseny na maskaradach
misto zvlastniho Domino 2 (-s, -s) m
charakteristického it. dominon I.
prestrojeni; melon. Maskenmantel
osoba v dominu sama 2. | maskarni oblek m
(Wintertracht der (plast s kapuci) 1.
Geistlichen) zimni kapé | maskierte Person
duchovnich 3. zo. maskara, osoba
Spermestes punctularia | oble¢ena v domino
zrnojed teckovany
Dominomaske f
Domino?[it.] e-e Partie dominova maska,
(hra v) domino dominon
Dragoner 1303 676 Accessoire

[fr.] 1. § a) drago(u)n;
b) ~pferd kGl n of n
komon drago(u)nsky; c)
dragoun, spinadlo,
spona, zapona

I. voj. dragoun Il. =
Mantelklappe
dragoun (ek) (Sirsi
pasek vzadu na

kabaté, na plasti);
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(ndplecni), naplecnicka
(= Achselklappe). — 2.
fig. F: a) wie ein ~ po
dragounsku, drze,
sméle; fluchen oder
schimpfen wie ein ~ kliti
n nadavati jako forman,
jako dragoun atd.;
wahrer ~ (derbes
Frauenzimmer) Zenska
jako kyrysar n jako drab
n jako chlap atd.

[Il. fig. er benimmt
sich wie ein
Dragoner chova se
po dragounsku,
hlu¢né, neomalenég,
nasilnicky, drze;
das ist aber ein D.!
(ta Zenskad) je jako
dragoun, jako
kyrysar, jako
kyrysnik, jako
granatnik, jak chlap

blumen

egel

fisch zo.

marsch J]

maRig maRig
mitze 1. 2. zo mutze
offizier offizier
pferd ¥ pferd
pulver lékar.

regiment regiment
vogel zo.

Dreimaster 1321 Drei... 684 Drei... Kopfbedeckungen
m 1. B tfistéznik 2. F m trojstéZnik,
trirohy klobouk P tristéznik
klobouk na tri facky

Dreispitz I.
trojhran, Il. tfihlava
hora, hora s tfremi
vrcholy lll. tfirohy
klobouk

Duffle coat 1342 tkalc. Wellington duff 695 mlhavy Mantel
Duffel # [angl.] mlzny , mdly
suknovita tkanina,
vinéna latka hourovita
(=Sibirienne, Fries,

Coating); ~jacke
namornicka tlusta
priléhava kazajka

Dupsing 1352 Gurtel und Scharpe
T m dfive (loser
Rittergurtel) volny
rytifsky pas
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Edelstein

Elefantenarmel

En dos de |‘ane

1412 Edel...

m drahy kdmen,
drahokam; fig. Sperk,
skvost (fassen zasaditi,
falscher falesny,
nepravy); mit -steinen
beseRen, schmiicken
vykladati, ozdobiti
drahokamy; -steine mpl.
i: drahé kameni

+ odvozeniny

artig
besetzt
steindampfschleiferei
fasser
fassung
gewicht
graveur
handel
handler
kasten
kunde
kundiger
natter zo.
pulver
schleifer

schneider

seife, seifenwerk =
Diamantwasche
steinern

732 Edel...

m drahy kdmen; pl.
-e drahokamy pl m,
drahé kameni
(démant, rubin,
safir, smaragd), fig.
Sperk, skvost,
klenot m; etw. mit
E-n besellen,
schmicken vyloZiti
vykladati, ozdobiti
co drahokamy

artig
besetzt

fasser
fassung

handel
handler

schleifer
schleiferei
schneider

Schmuck

Armel

Frisur

En tous cas Accessoires der Mode
Englischer Schnurrbart Bart
Entenschnabel 818 Enten... Striimpfe
m kachni zobak
Escarpin 1695 874 Striimpfe
Escarpins [fr. ¢ti -pén] escarpin m fr. (Cti
mpl. lehké, zejm. eskarpé); I. =
tanecni strevice Tanzschuh lehky,
tanecni strevic Il.
Kniehose kalhoty
po kolena, kratké
kalhoty pl.f.
Escoffion Frisur
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Facher

5

[It. focarius] m 1.
(Ziergerat zum
Zuwehen von Luft)
véjit; sich mit e-m ~
Kiihlung zufacheln
ovivati se véjifem 2.
kamenotisk susatko
(praporec) 3. (der dritte
Magen der
Wiederkauer) v
Tausendfach

3

m véjit sich mit
einem F. Kiihlung
zuwehen ovivati se
véjirem

pod kompozity
Fachermagen

Accessoires der Mode

Falbel

21

Falbala [it.] m, n (f)
Falbel [fr] f (gefaltete
Streifen o Bandzeug auf
Frauenkleider,
Vorhdnge aufgefellt,
Faltensaum) nasbérka,
nahrnka, voldn

8
Falbel f karnyr,
volan

Kragen,
Kragenschmuck

Faltenrock

34

pod kompozity

a) kabat s varhanky b)
nabirana n skladana
sukné

13

pod kompozity

a) rasnaty kabat

b) nabirand rasnata
sukné

Damenrock

Favoris

55
Favori [fr.] m
Backenbart

Bart

Fazzoletto

56

Fazinetti [it. fazzoletto]
n (ganz diinnes, kleines
Battisttaschentuch) id.

Accessoires der Mode

Ferroniére Frisur
Fes 93 36 Kopfbedeckungen
m (n) neskl. a skl. Fes?’m. n n. tur. fez
(tGrkische rote wollene | (orientalni
Miitze) fez pokryvka hlavy),
srv. Fez
Fez Fez 43
m tur. (Cervena
orientalni cepice
bez stitku)
Fibel 112 43 Schmuck
slabikaF Fibel 2 f It. Spange,

fibule, jehlice,
spona, broz

Fibula It. Spange,
fibule, jehlice,
spona, broz
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Fichu 113 43 Kragen,
(¢ti fisui) [fr.] m n fr. (¢ti fisu) = Kragenschmuck
(Halstuch, Spitzentuch) | Spitzentuch fichu,
(krajkovy) satek fisi n (krajkova
ozdoba damského
odévu), krajkovy
Satek
Flachs 134 54 Material

m (Bast von den
Stengeln der
Leinpflanze und diese
Pflanze selbst) len; eine
K(e)iste ~es, Raute,
~bindel v ~riste,
~bindel; den ~ bleueln
len tlouci n chrastati,
ausziehen, brechen
potirati n tfiti n médliti,
barren susiti, hecheln
vochlovati, raufen,
ribben, riffeln drhnouti,
rotten, rosten rositi
maceti, sden siti
schwingen potirati, (zu
Garn) spinnen pfisti; die
Knoten (Samenhiilsen)
des ~ palicky; ~ im Stroh
prad. = Roh~; weiches,
gelbes Haar wird dem ~
verglichen v ~haar,
~kopf; der sehende
offene ~ hledivy n
prahly len (ktery se sam
na slunci otevird); der ~
mit Samenhauptchen
hlavatec lousténec, len
s hlavickami; Handvoll ~
babticka, mala babka
Inu; € wilder ~ =
Flachsseide; =
Akcerleinkraut

Syn. Lein und Linnen =
das zu Tuch werdende
oder gewordene Garn, ~
die rohe o auch
verarbeitete Pflanze,
solange sien och in
Faden dem Haare
gleicht (vgl. ~gelb, ~kopf

m len ; F. brechen
tfiti len, darren
susiti len, hecheln
vochlovati, raufen
riffeln drhnouti len,
rosten maceti,
schwingen potirati
len, ihr Haar ist wie
Flachs ma vlasy
jako len, ma plavé
vlasy, je
plavovlaska
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144 kompozit
prad

Flachsband Inény
pramen
bandmaschine pfad
stroj pramenovaci n
pramenovy na len

prad. Flachsbereiter
pfipravice n tfepac Inu

bereitung priprava prad.

binder ptad vazac Inu
bleuel prad. tlouk na len

brechmaschine prad.
tfeci stroj na len

darre prad. roseni,
moceni Inu b) pfad.
pazderna, susirna,
konopnice

faser pfad. vlakno
feinspinnmaschine
drobny stroj pradaci na
len

garn Inéna pfize
garnspinnerei
hechelmaschine
vochlovaci stroj

hecheln vochlovani

hedeleinen tkalc. platno
ze Inéné koudele

kam prad. v riffel
kapellen prad.
stfechovité postavené
svazky Inu; kaplicky Inu
knickmaschine

knicken

54 kompozit
abfall

acker

ader

artig

ballen

band

bau

bauer
baumwolle
bereiter

bereitung
binder

bleuel

blond

brechen
brechmaschine

blndel
bischel
darre
darrofen
ernte
faden
farbe
faser
feld

garn

gelb
haar
handel
hechel
hechler

kam
klopfen
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knicken

kopf

kopfig
locke land
naf¥spinnmaschine leinwand
raffel, raufe
raufmaschine pocher
ribbemesser raffel
riffelkamm raufe
riffeln
riste
résthaus riffel
rotte

roste
schwingbrett
schwingmaschine samen
schwingstock
spinnmaschine
spinnrad spinnerei
strang

stengel
streckmaschine strang
tuch tkalc. stroh
veredelung prad.
vorbereitungsanstalt
vorbereitungsmaschine | veredelung
vorgarn
vorspinnmaschine
werg koudel vorgarn
werghechel vochle
wergkrempel mykadlo
wolle ¢esanka
ziehen v raufen wickel
ziehmaschine wolle
zwirn ziehen
zwirnmihle
zwirnspindel zwirn
zwirnstuhl v maschine

Fliege, Mouche 148 60 Bart

1. moucha I. moucha, leicht

2. fig. (leichtfertige
Person) jest
lehkomyslnik

3. (Bartchen iiber dem
Kinn) muska

4. zo. puchyrnik |ékarsky
5. (Horn eines
SchieRgewehres) muska

wie eine F lehky
jako pirko, matt
wie eine F slab jako
m., zwei F. auf
einen Schlag toten
zabit dvé mouchy
jednou ranou, sie
starben wie die
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6. kotvicka

7. (Sternbild am
stidlichen Himmel)

8. prad. (=Reiter) ~ der
Spinnmaschine
béhounek stroje
pradaciho

Flohpelzchen

Fliegen padali jako
mouchy, pfisl. in
der Not frisst der
Teufel Fliegen
nouze naucila
Dalibora housti,

z nouze Franta
dobry Il. spanische
Fliege bot.
Spanélskd moucha,
puchyinik Ill.
muska (u rucnice)
IV. hak patka
rameno (u kotvy)
V. muska (maly
vous pod dolnim
rtem)

Accessoires der Mode

Florentiner 155 63 Kopfbedeckungen
I. m ~in Florentan, I. adj. florentsky;
Florencan, f-ka Il. ~, f~ a | ein F. (Hut)
neskl. florentsky (Lack florentak (druh
lak) slaméného
klobouku; II.
obyvatel Florencie,
Florentan
Florida 155 Tanz
[Span] n 1. zem. id.
(poloostrov
severoamericky). 2. id.
(druh stredoamerické
baviny)
Flugeldrmel Armel
Fligelhaube 162 67 Kopfbedeckungen
pod kompozity pod kompozity
f Cepec s cipy, holubicka | ¢epec s cipy,
holubicka
Folette Kragen,
Kragenschmuck
Fontagne 172 Frisur
Fontange [fr. fontanZe] f
(Art hohen Kopfputzes)
vysoky Uces (zvany dle
sle¢ny Fontanges,
milostnice Ludvika XIV.
franc.)
Foxtrot 81 Tanz
m angl. foxtrot
(moderni tanec)
Frack 194 82 Herrenkleidung
m angl. frak
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[fr. z angl. frock] m (dim.

Frackchen, Fracklein) kompozita

(ein kurzer, leichter, anzug

vorn ausgeshcnittener, hosen

jetzt nur schwarzer weste

Leibrock,

Gesellschaftsanzug;

Spottnamen: Schniepel,

Schwalbenschwanz,

Zaunschere,

Jammerlappen) 1. frak

(Wertherfrack [ein

blauer ~ mit gelben

Knopfen] v Goethe

Werther modry, mit

spitzen ScholRen

$picatych SosU; im

schwarzen ~ erscheinen

dostaviti se v ¢erném

fraku; im neuen ~, in

regelrechten

Glacéhandschuhen v

novém fraku, v

bezvadnych rukavickach

z hlazené klze; P spr.

sich den ~ vollmachen

miti (strachu) plné

kalhoty 2. (auch eine

Person in einem

solchen) ¢lovék ve fraku

Frase 200 85 Kragen,

® [fr.] f 1, truhl. krouz, ffr. I. fréza, kruz, Kragenschmuck

krouzidlo 2. frézovna, struznik

obrabéni, frézovani, 3. (nékolikabtity

okruzi, ozidli rotaéni ndstroj na
obrabéni kovl
nebo dfeva) Il.
fréza n Skrabacka
(mélce zkyprujici
padu) 1. krejzlik,
Siroky nabirany
limec

Frase 200 85 Bart

® [fr.] f 1, truhl. krouz,
krouzidlo 2. frézovna,
obrabéni, frézovani, 3.
okruzi, ozidli

f fr. I. fréza, kruz,
struznik
(nékolikabrity
rotacni ndstroj na
obrabéni kovli
nebo dreva) Il.
fréza n skrabacka
(mélce zkyprujici
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Gehrock

Geldkatze

Gemme

Gamasche 277 120 Strimpfe
[fr.] f (v Kamasche) 1. f fr. gamase,
bekleidung des unteren | kamase, holenice,
Beines, “Uberstrumpf”) | fig. G-n haben miti
kamase 2. F (Angst) ich | strach
hatte héllische ~n vor
dem General mél jsem
po Certech strach z
generdla
dienst
fabrikant fabrikat
held
knopf knopf
mensch, ritter
stiefel stiefel
Gebende 302 129 Kopfbedeckungen
Gebande n ridké 1. Gebande s stuzky
(Bandwerk, reichlicher II. uces
Bandschmuck, bsd. zum | stfedovékych Zen
Aufbinden u.
Schmiicken des Haares)
stuzky; (Kopfputz) uces,
Uprava vlasl 2. tes.
vazba
Kopfbedeckungen

Herrenkleidung

Accessoires der Mode

402

[It] f 1. (Edelstein)
drahokam 2.
(geschnittener
Edelstein) hluboky
(fezany) drahokam

163

f gem(m)a, drahy
kamen s fezbou do
hloubky

Schmuck

29



Georgette

Gestaltrock

Gigots (Keulen, 1154
Schinken) Keulendrmel
pod kompozity
mpl. nabirané (nahofe)
Siroké rukavy (pufy)
Glocke 531

f 1. a) a) zvon b) zvonec,
zvonek b) an
Schlaguhren cymbal,
zvonek 2. (Gegenstand
in der Form einer ~) a)
Butter-, Kase-
(zvoncovity, sklenény)
poklop na maslo b) =
Lampen- c) Taucher-d)
fys. = Rezipient einer
Luftpumpe e)
(Blumenkelch)
zvoncovity kalich f) stav.
(Kapitalsrumpf) kalich
sloupové hlavice g) von
Maddchen: eine -
machen (sich
niederhocken und das
Kleid aufbauschen)
udélati zvon 3. (bei
Wascherinnen e. Gerat
zum Falten

v Manschetten o
Krausen, Glocktolleisen)
kulmovacka, kadefidlo
4. Serm. (GefaR, Korb
eines Rappiers) zastitec,
kos u koncite

5. & zvonec jehlancovy
6. lov. sit na lov koroptvi
7. tids. délo jasného
hlasu 8. @ geol. klobouk
(v krovu n stropu
uhelnych plastliv) 9.
hut. zvon, kuzel
plynojemni

565

Keulendarmel pod
kompozity (nahote)
Siroce nabirany,
nadmuty rukav

Material

Herrenkleidung

Armel

Mantel und Uberrdcke
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Glockenrock

Goller, Koller, Collier 548 618 Kragen,
n (m) 1. =Koller 2. prov. | Koller I. limec Il. Kragenschmuck
zo. = Griinspecht kazajka, kabatec
Goller 2 svyc. fr. collier] | Kollier n fr. (cti
m vysivany limec kolié) = Halskette,
bernskych Zen z Halschmuck
cerného aksamitu, nahrdelnik, kolier,
ozdobeny perlami collier
1273
Kollier (cti koljé) [fr.] n
(Halsschmuck, -kette)
nahrdlek, nahrdelnik
Granat 560 238 Schmuck
1 [It] m min. granat Granat!lt. zool.
(b6hmischer o garnat obecny,
hexaedrischer cesky n crangon, agrnela
krychlovy [pyrop], (korys, Palaemon
prismatoidischer squilla)
osodény [staurolit];
pyramidaler jehlancovy | Granat?min.
[vesuvian]; granat (polo-
tetraedrischer drahokambarvy
Ctyrsténny [helvin]; obycejné cervené),
edler o orientalischer o | B6hmische G-n
roter = Almandin; Ceské granaty
weiler bily [leucit],
schwarzer ¢erny
[melanit], griiner
zelenavy [glossularl]
2 [It.] m zo. =Garnele
Grosgrain 582 Material
[fr. Cti gri grogrén] v
Gros-... gros-..
581
pod kompozity
-grain, -griin n tkalc.
grosgrain (grogrén)
(tézka lyonska tkanina
hedvabna)
Guepiere Unter-, Haus- u.
Badekleidung
Gugel/Gogel 603 Kopfbedeckungen
Gugel f 1. prov.
(Kapuze) kapé, kukla 2.
= Gugelhopf 3. rak.
komin, dovrchni strida
Gurtel 608 261 Gurtel und Schéarpe
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m 1. a) (=Gurt, nam. ein
zierlicher, zum Schmuck
dienender) pdas; nach
antiker Anschauung als
Trager des reizes bei
der Liebesgottin: des
Reizes ~ pas plvabu n
vdéki n vnad b)
(Lendendgegend) pas,
bedra c) fig. ~ (Umkreis)
von Bdumen pas strom{
2. (als Zeichen der
Jungfraulichkeit) einen
Gurtel der Jungfrau
[6sen o ausschniiren
zbaviti panenstvi,
porusiti pannu 3. (Erb™)
=Zone 4. path. =
Gurtelrose 5. Iékar.
Aberraute 6. kotvicka
Gording

l. pas, den G.
weiter, enger
schnallen, machen
popustiti povoliti,
pritahnouti,
utahnouti pas, den
G. umbinden,
anlegen opasati se,
den G. abnehmen
odepnouti pis, fig.
den G. l6sen
zbaviti panenstuvi Il.
pas, slabiny llI. fig.
pasmo, um e-e
stadt zieht sich ein
G von Garten
mésto je
obklopeno
pasmem zahrad,
kolem mésta se
tdhne pasmo

zahrad
Haarbeutel 621 267 Frisur
pod kompozity pod kompozity
m 1. v predeslém pytlicek na
stoleti: hedvabdny (vyCesané) vlasy
pytlicek na (muzské)
vlasy (se stuzkou) 2.
pytlik na vlasy n na
uschovani vlas( 3. prad.
=balg 4. fig. (leichter
Rausch) F $picka,
opicka; jm en ~beutel
anhangen trochu opiti
nékoho; sich einen
~beutel antrinken
podnapiti se
Haarfarben 621 267 Frisur
pod kompozity pod kompozity
e 1. barva vlasu 2. . barva vlas,
(Farbemittel) barva n zbarveni vlasg, Il.
barvivo na vlasy barva, barvivo na
vlasy
farbemittel
tinktur
Haarnadel 622 267 Frisur
pod kompozity pod kompozity
f 1. zum Befestigen des | I. vlasnicka Il.

Haares: vlasnicka,
vlasnice 2. zum Putze:
jehlice do vlasl

jehlice do vlasl
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nadelgalvanometer
vldsnickovy galvanomér

Haarnetz 622 267 Frisur
pod kompozity pod kompozity
n 1. sitka (na vlasy) 2. I. vlasova sitka, II.

a) vlasovi, bot. vlasovi
kosmaticko

b)Trichoderma;

chlupoblan, vlasovi

netzfabrik tovdrna na netzfabrik tovdrna
vlasové sitky na vlasové sitky

Halbdrmel 646 276 Armel
m 1. (e. kurzer Armel an | pod kompozity
der Frauenkleidung, I. polovi¢ni rukav,
hochstens bis zum ptilrukav, II.

Ellenbogen ochranny rukav (pfi
herabreichend) psani)

polovicni rukav,

pllrukav 2. (von

Leinwand, Uber die

gewohnlichen gezogen)

povlak rukavu (pfi

psani) (=Schreibarmel)

Halshemd 655 Kragen,
pod kompozity Kragenschmuck
fidce n = Vorhemd,

Chemisette

Halskette 655 280 Schmuck
pod kompozity od kompozity
f1. l. fetéz, fetizek na
(Schmuckgegenstand) krk, 1l. nakréni
fetéz na krku 2. fetéz na | fetéz (na uvazani
uvazani dobytka v dobytka v chlévé)
chlévé

Halskrause, Krause 655 280 Kragen,
pod kompozity pod kompozity Kragenschmuck

f 1. nabirany limec,
ozidli, okruzi 2.
Ganseblume

1385

Krause 1. (das
Kraussein) kaderavost,
kuceravost, kudrnatost;
(e. kraus gefilteter Teil
des Anzugs, meist sic
han den Hals
anschlieBend (kragen) o

nabirany limec,
fam. krajzlik

668

Krause I.
kaderavost,
kuceravost,
kudrnatost Il.
nabirany limec,
okruzi, lll. dzban,
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brust bedeckend:
Hals~, Busen®~) okruzi
(T ozidli) (okolek
fasnaty n nabirany
kolem krku). 2. 1 lov.
am Hirschgeweihe =
Rosenstock

Hammelkeulendrmel

pohar, konvicka s
vickem

Handschuhe 677 290 Accessoires der Mode

pod kompozity pod kompozity

m 1. rukavice; ein Paar rukavice, rukavicka

~schuhe jedny rukavice;

den ~ abziehen svléci 294

rukavice; den ~ Handschuh m

ausweiten vytahnouti rukavice, rukavicka;

rukavice; fig. ich nehme | ein Paar -e par

den ~ auf, den Sie mir rukavic, jedny

hinwerfen pfijimam rukavice, zwei Paar

rukavici, kterou mi -e dva pary rukavic,

hazite; ~ fur dvoje rukavice; den

Desinfektionszwecke H- abziehen svléci

desinfekéni rukavice 2. rukavici; fig. j-m

Fingerkraut den H- hinwerfen
hoditi komu

armel rukavicovy rukdv | rukavici, den H.
aufnehmen
pfijmouti,
zvednouti rukavici;
ihn mufl® man mit
H-en anfallen s nim
je tfeba pocinati si
opatrné; er wurde
nicht gerade mit H-
en angefasst
zachazeli, jednali
s nim hrubé

Hanf 685 294 Material

m 1. € a) Cannabis
konopé b) fig. sitzen wie
der Vogel im Hanfe byti
jako v nebi c) (Samen
der Pflanze) semenec d)
(die zu Geweben
gebrauchte Faser)
spinnen ~ pfisti konopi
e) bengalischer ~
chrestnatec f) wilder ~
=Ackernessel, Erdfichte
g) indianischer ~ tojest
konopna h) romischer o

m |. bot. konopég,
konopi (Cannabis
sativa), mannlicher
H. konopé samdi,
weiblicher H-
konopé samicci,
zenska, hlavata,
hlavatice; H. sden,
raufenm rosten,
brechen, hecheln,
spinnen siti,
vytrhavati, moditi,
ldamati, vochlovati,
pfisti konopi;
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tarkischer ~ skocec
obecny 2. [ = Brot

Hangeirmel 686 Armel
pod kompozity
m svisly (n visici) rukav

Haube 707 305 Kopfbedeckungen
f 1. (Kopfbedeckung v. | fl. voj. prilba ll.
Frauen, Kindern) ¢epec; | Cepec, der Brau die
eine ~ aufsetzen Haube aufsetzen
nasaditi (si) ¢epec, nasaditi nevésté
posaditi si Cepec na Cepec, Cepeni,
hlavu; fig. ein Madchen | zavijeti nevéstu,
unter die ~ bringen fig. ein Madchen
privésti n dostati dév€e | unter eine H.
pod Cepec, dévce vdati, | bringen dostati
provdati; unter die ~ dévce pod cepec Il
kommen pfijiti, dostati Cepicka, karkulka
se pod cepec 2. (ehem. | (pro loveckého
Kopfbedeckung o - sokola) IV. fig. ptadi
Bekleidung der chochol, zool.
Manner) cepicka Cepec (zaludek u
(priesterische, z.B. bibl. | dobytka) 3.

2. Mojz. 29, 9); fig. dem | Berggipfel ha teine
Feinde auf die ~ gehen H. vrchol hory je
napadnouti nepfitele, zahalen do mracen
udefiti na nepfitele 3. 4. Cepicka, kvét (na
(Federbusch mancher pivé) 5. A. poklop,
Vogel) chochol(ka) 4. viko, B. kryt, kapota
lov. (dem Falken 6. stav. polobanova
aufgesetzte Kappe) klenba, koncha, 7.
Cepicka, karkulka sokoli | elektr. kloboucek,
5. (zejm. prov.) mra¢na | Cepicka

zahalujici vrchol hory 6.

(Bierschaum, das liber

das Glas hervorragt)

péna (pretékajici ze

sklenice) 7. a) Magen

der Wiederkéauer) ¢epec

b) hollandische ~

argonaut holandsky 8.

9. 10.

Havelock 728 315 Méntel und Uberrécke
[angl. ¢ti hae] m (druh m (=Kragenmantel)
plasté [muzského] havelok, plast

s dlouhym limcem
a bez rukavd
Heerpauke Beinkleider
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Hemd

764

n 1. (e. unmittelbar auf
dem Leib getragenes
Kleidungsstiick mit
Armeln aus Leinwand)
kosile (fein jemna, grob
hrub3, ganz celd, dobr3,
zerrissen roztrhana,
rein Cistd, schmutzig
$pinava, leinenes
platéna, Inéna,
(baum)wollenes
(ba)vinéna; das
schmutzige ~ aus-, ein
anderes o reines
anziehen svléci
Spinavou, obléci Cistou
kosili (prevléci kosili) ...
2.5 (leinene Hiille, in
die Schnittwaren
verpackt werden)
platény obal 3. ® slev.
(Eisenstarke; die das zu
gielende Stiick
zunachst
umschlieBende
Lehmschicht, vor dem
eigentlichen Mantel)
tloustka dutého odlitku,
kosile formova 4.
kotvicka geschwefeltes™
= Feuer”™

Hennin

Henri-Quatre-Bart

768

Henri-quatre [fr. Cti
anrikatr] m
(Zwickelbart) id.,
vousisko pod dolnim
rtem, muska

332

n I. kosile, ein
leinenes, seidenes,
frisches, reines,
schmutziges,
weiles,
gestreiftes, buntes
H. platén3,
hedvabnj, cerstva,
Cistd, Spinava bil3,
prouzkovana,
barevna kosile,

s rote H. der
Garibaldianer, der
Sokoln ¢ervend
kosile
garibaldovcd,
Sokolt, s braune H.
der
Nationalsozialisten
hnéda kosile
nacionalnich
socialistq,

s schwarze Hemd
der Faschischten
cerna kosile
fasistu.... Il.
(platény) obal IlI.
slev. plast, obal
(vysoké pece)

334

Henriquatre m fr.
(cti arikatr) muska
(tvar vousu)

Unter-, Haus- u.
Badekleidung

Kopfbedeckungen

Bart

Heuke _ Mantel und Uberrécke
Himation 827 Mantel und Uberrécke
[Fec.] n (weites
Oberkleid) id.
Hosenrock 411 Damenrock
pod kompozity
kalhotova sukné
Houppelande Mantel und Uberrécke
Hulle 917 414 Kopfbedeckungen
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Hulle I. obal,
prikrov, schranka,
pokryvka Il. obal,
okvéti, lll. fig.
sterbliche, irdische
H. télesna
schranka, e. H. der
Nacht rouska noci,
unter der H. der
Freundschaft pod
rouskou pratelstvi
... fam. in Hille und
Fllle habadéj

Humpelrock

Japonerie

Jazz

Jeans

Jersey

Damenrock

Stil

Stil, Musik

Material

Material
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Kaiser-Franz-Joseph-
Bart
Kalabreser/Karbonarih
ut

1040

m 1. -in = Kalabrese 2.
(Art niedriger u.
schmiegsamer Hiite)
kalabrijsky klobouk

Karbonaro [It. = Kbhler ]
m (pl ...ri) (friher
geheime Gesellschaft in
Neapel usw.) karbonar
(Clen tajného polit.
spolku v Italii)

~schleifstein brousek
jerseysky
Jupon Unter-, Haus- u.
Badekleidung
Kabarett 1031 502 Kultur
[fr.] m 1. Kaffeebrett2. | nfr.I.
(Kneipe) hospoda, =Speisenplatte
kréma podnos (s
pfihrddkami na
Kaffeebrett n (zum razné pokrmy) Il.
Auftragen des =Kleinkunstbiihne
Kaffeezeugs) podnos (hostinsky) zabavni
kavovy podnik, divadélko
s hudebnimi,
zpévnimi a
satirickymi
produkcemi,
kabaret
Kaftan 1036 505 Mantel und Uberrécke
(tur. a poet.) [pol. z tur.] | m kaftan, dlouhy
m (Obergewand) kaftan; | svrchni kabat
mit einem ~ bekleidet nékterych
odén v kaftan orientdlnich
narodd, mit einem
K. bekleidet odény
kaftanem

Bart

507

m |. nom. pr. geogr.
obyvatel Kalabrie,
Kalabran Il.
kalabrijsky Sirak,
klobouk (se
Sirokou stfechou
nahoru se zuZujici)

Karbonaro m hist.
karbonar (clen
tajného polit.
spolku v Italii)

Kopfbedeckungen

Kamee

Kalasire Unter-, Haus- u.
1041 Badekleidung
m Kalasirier [fec.] m

kalasir (egyptsky

zoldnér)

1053 514 Schmuck

[it.] f bisw. auch m
(erhaben geschnittener
Edelstein) kamej,

f fr. = erhaben
geschnittener Stein
kamea, kamej(e),

38



vypoukle fezany

vypoukle fezany

drahokam drahy kdmen
Kamisol 1057 516 Jacke, Sakko, Weste
[fr.] n (dim. n fr. kamizol(k)a,
Kamisolchen) (kurze vySivana kosile,
Jacke mit Armeln, kazajka, vesta
Wams) kamizolka
Kamm 1057 516 Frisur
[sthn. chamb(o)] m 1. hieben

(e. Werkzeug aus
hartem Stoff mit
Zahnen o Zinken zum
Reinigen, Ordnen,
Befestigen, Schmiicken
der Haare) hieben;
enger — (mit dicht
stehenden Zdhnen den
Kopf von Schmutz,
Schinn, Ungeziefer zu
reinigen) husty hieben;
zweiseitiger, doppelter
oboustranny, dvojity
hieben; - aus Elfenbein,
elfenbeinerner, aus
Schildpatt, hornerner,
hélzerner hieben ze
slonoviny, z Zelvoviny,
rohovy, difevény; das
Haar mit dem -e
kdmmen Cesati vlasy
hfebenem; j-m durch
die Haare mit dem -
fahren cisnouti koho
hiebenem ... 2.
Regelspiel: - schieben
vytloukati, snaziti se
poraziti dosud stojici
kuzelky 3. a)
(langgedehne
Erhéhung) horsky
hfeben b) vyvysenina
mezi dvéma brazdami c)
hfeben hraze d) a)
hieben valu b) pranik
Zily na povrch pohofi 4
a) an. (crista, pecten)
hfeben b) zo. im
Vogelauge c) hieben,
hiebinek u zvifat d) j-n
auf den Kamm treten o
beillen pocuchati,

+ 20 vyznam

39



zvochlovati koho e)
okraj krku s htivou;
fezn. horni ¢ast krku
hovéziho dobytka 5. ®
hosp. a) a) drhlen b) v.
3. a) 6. pusk. pysk u
kohoutku pusky 7. tes.
ozub, kamp 8. ryb. 9.
bedn. 10. stroj. 11.
pokryv. 12. sitafr. ...

27 vyznami

Kammgarn

1058

pod kompozity

n#R (vinénd) Cesana
pfize, ¢eska

Kammgarnherrenstoff
m tkalc. panska latka

z Cesané viny

imitation prad. imitace
pfize Cesané

kette tkalc. osnova

z ptize ¢esané

krempel prad. mykadlo
na ¢esanou vinu
ringspinnmaschine
prad. prstencovy stroj
na ¢esanou vinu
selfaktor prad. selfaktor
na ¢esanou pfizi

celkem 21

Kapotte

Kappe

516

pod kompozity
(vInéna) Cesana
pfize

fabrik
spinnerei
stoff
ware
weberei

Material

Kopfbedeckungen

Maintel und Uberrécke
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Kasack 1094 538 Jacke, Sakko, Weste
[fr.] m Kasacke m tur. fr. =
(Oberkleid, Uberwurf, Kittelbluse,
mantel) plast, svrchnik Kosakenbluse
(Sirokych rukav) kazak, dlouha
halena (druh bluzy
noseny navrch
sukné a sahajici
pres boky)
Kaschmir 1095 538 Material
I. das Land — KaSmirsko | I. n nom. pr. geogr.
(stat v Britské Vychodni | Kasmir (stat
Indii) II. #& m kasmir v Britské Vych.
(tkanina z viny Indii), Il. m kaSmir
kasmirské, mékka latka | (tkanina
z nejjemnéjsi esané z kasSmirské viny,
prize) jemna vinéna latka)
atlas atlas
garn garn
hirsch
kleid kleid
musselin
shawl schal, schawl, tuch
tuch
strumpf
wolle wolle
ziege ziege
Keilhose Beinkleider
Kette 1150 563 Schmuck
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[sthn. chetinna, aus It.
catena] f 1. (eine Reihe
ineindandergreifender
Ringe o. Schaken
(,Glieder”) als Ganzes):
a) fetéz, pouta, okovy b)
fetéz 2. hod. 3. aus
Gold, Silber, u. zum
Schmuck, als ehrende
Auszeichnung (zlaty,
stiibrny fetéz 4.
deutscher Name fiir
Dekameter 5. fig. eine
Reihe von... fetéz 6.
stav. 7. zem. 8. math. 9.
plet. 10. Tanzende
bilden eine — 11: télocv.
12. tkalc. osnova 13.
boj. 14. masinka

fl. fetéz (rada
pohyblivych
krouzk(, zpravidla
kovovych a do sebe
zapadajicich, pro
tah a pohon) e K.
am Fahrrad retéz,
fetizek u kola Il.
pouta, okovy, lll.
fetéz, fetizek,
nahrdelnik
(stFibrny, zlaty) e.
K. um den Hals, an
der Uhr fetizek na
rkk, na hodinkach
die goldene K. des
Birgermeisters
primatorsky retéz
+ 10 vyznam

Kimono

568

m kimono |. dlouhy
japonsky sat se
Sirokymi rukavy,
sevieny pasem Il.
krejc. volny stfih
damskych a
détskych satl na
zpUsob kimona

armel
artig
bluse
schnitt

Damenkleidung

Klips

Klipp 594

Klipp 1 —zool.

Klipp 2 — angl. klips
I. ozdobna
stiskavaci spona
(na Saty, do usi) II.
1. pripinadlo
plniciho pera, tuzky
2. spona (na papir)

Schmuck

Knebelbart

1234

pod kompozity

m (gedrehter
Schnauzbart,
Zwickelbart,
Schnurrbart, der wie e.
Knebel querlaufende
Bart der Oberlippe)
zakroucené kniry,

602
pod kompozity
m zakroucené kniry

Bart

42



valousy; (na dolnim rtu)

pavousy
Knickerbocker 1239 603 Beinkleider

(nach Diedrich -, dem m angl. (Cti

angebl. Verfasser v. (k)nykrbokr) 1.

Wash. Irvings prezdivka New-

humoristischer History | Yorcan( Il.

of New York, als Kniehosen,

Vertreter der holl. Reithosen,

Kolonisten New York Golfhosen

sind ihrer
Nachkommen) mid. 1.
(Abkdmmling der
hollandischen Ansiedler
in New York, §. sm. New
Yorker) potomek
holandskych osadnik

v New Yorku, §. sm.
New-Yorcan 2. a)
(grober Woll- o.
Leinenstoff) hruba
vinéna n Inéna latka; b)
=Kniehosen

Kniehose

1241

pod kompozity

1. (bis ans Knie
reichende, so weit
hinunter) kalhoty po
kolena 2. (in
Oberdeutscher
Gebirgstracht: so weit
hinauf; Bekleidung des
Unterschenkels bis zum
Knie) kalhotky na lytka

knickerbockery,
jezdecké kalhoty,
pumpky, golfky

Knopf

1248

13 vyznam

4. (urspr. Kugel- jetzt
aber gew.
scheibenférmige
Kérper, die an
Kleidungsstiicke genaht
werden, um in
gegeniiberstehender
Locher gebracht, die
Kleidungstiicke zu
schlieBen o. zu
befestigen und
dieselben, aus den
Lochern

607

15 vyznam

I. u Satd: K. aus
Bein, Horn,
Perlmutter, Glas
kosténé, rohové,
perletové,
sklenéné knofliky,
liberzogene,
libersponnene
potazené,
potahované
knofliky

Accessoires der Mode
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herausgebracht, offen
o. loszumachen, zuw.
auch als bloRe
Verzierung) knoflik...

Kolbe

1268

Kolben 7. T (meist
Kolbe s (e-e gewisse
Haartracht von
eigentiimlich runden
Schnitt, urspr. nur den
Narren eigentiimlich,
seit dem Anfang des
XVLI. Jhdts allgemein
werdend) $. sm. = Kopf;
j-m die Kolbe laufen
drbati hlavu komu; mit
Umdeutung und
Anspielung auf 1.: j-n
mit Kolben laufen v 1.
palice

615

f jezek, dozadu
s€esané vlasy, jm
e. K. laufen vziti
koho za pacesy,
drbati komu hlavu

Kolben 616

IX. =
glattgeschorener
Kopf do hola
ostfihana hlava
(blaznt), hlava jako
koleno

Frisur

Koper

1337

®o [nizon. keper] m
tkalc. (a) die
Fadenverschlingung,
wobei der Einschutz die
Kette in Abteilungen
teilt, die regelmaRig
abwechselnd eine
verschiedene Anzahl
von Faden enthilt; (b)
ein mit solcher
Fadenverschlingung
gewebtes Zeug
(,gekopertes”) képr (mit
verstarktem Grate
zesileny, umgekehrter
obraceny)

tkalc.
atlas
band
baumwollsamt
bindgrat
bindig
bindung
Brasil
Coating
einzug
gaze
Gingham
grund

648

m text. kepr,
tkanina

s Uhlopfi¢nou
vazbou

bindung

Material
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kasimir

kord

linie
manschester
masche
maschine

Nankin, Nankinet
plisch

sammet

schniirung
Swandown

tuch

vorrichtung

zeugen

webstuhl
zZusammensetzungen

kopern tkalc. képrovati

maschine
strickmaschine

webstuhl

Koralle

1349

[Fec] f 1. zo. %R (die
Polypen, die sich
baumartig verzweigend
in harten Stammen
wachsen; diese
Stimme o die
perlformig
abgerundeten und so
als Schmuck benutzten)
koral; poet. Lippen wie
-n rty koralové, jako
koraly 2. lov. (mit
Eisenstiften
beschlagene
Holzkugeln, die zu
einem Halsbande fir
storrige Hunde
zusammengestellt
werden, zur Dressur
verwandtes Halsband)
pichlaky, kordle 3. l1ékar.
rote -n = Blut-n;
schwarze -n =
Amachtsbohnen; weille
- =Augen-

Korselett

Korsett

1261

[fr.] n (dim. -chen, -lein)
(Schniirleib, Leibchen,
Mieder) korset, Zivatek,

652

f koral I 1. zool.
mofsky Zivocich

z tfidy koralovych
2. vymések korala,
ozdobny pfedmét
z koralu Il. lov.
drevéna kulicka na
ostnatém obojku
(pti vycviku psa)

658

n fr.
=Schnirleibchen,
Mieder Snérovacka,

Schmuck

Unter-, Haus- u.
Badekleidung

Unter-, Haus- u.
Badekleidung
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Snérovacka
(zusammenziehen
stahnouti); im bloRen
Nacht-e v pouhém
noc¢nim Zivatku

Snérovaci zivltek,
korset

Kothurn

Kotillon

Krawatte

1366
[fec.] md. st.v. (e-e Art
Schuhe, nam. der
hochsohlige, auf dem
die Tragddienspieler
einherschritten)
kothurn (feckych hercli
tragickych); fig. im—v
(na) kothurnu
(einhergehen choditi
[nésti se, smérovati
vysoko])

1388

[fr.] (cravate von den
kroatischen leichten
Reitern) f 1. kravata,
nakrénik; Zert. hanfene
— (Strick zum Hangen)
konopny nakrcnik,
opratka; einem eine -
machen (von
Woucherern: dem
Schuldner den Hals
zuschniiren) vyssavati,
vykofistovati 2. lov. (ein
allzuhitzigen Hunden
um den Hals gehangter
Lappen o Riemen, auf
den sie beim Laufen
treten) kravat 3. P spr. =
Schanker

660

m F. kothurn m
(obuv feckych
herc s vysokymi
Spalicky), auf
hohem K. wandeln
choditi na vysokém
kothurnu, fig.
vyvysovati se.

669
f. nakrénik,
vazanka, kravata

Strimpfe

Unter-, Haus- u.
Badekleidung

Krepp

1397

[fr.] %8 1. (gekrepptes
Zeug), krep, flor 2. (eine
Art, die Haare kraus zu

673

m fr. text. krep
(présvitna
krepovana tkanina

Material
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frisieren) zvlastni
zpUsob kadefiti vlasy

artig
bildung
bindung

flor

garn
gewebe
maschine

zusammensetzungen

Kreppsatin

Kreuz

1397

[sthn chruzi vom It.
crux] (dim. -chen, -lein)
n ktiz a) (ein Balken mit
Querholz; e. nam. bei
den Alten lbliches
Werkzeug der
Todestrafe) j-n ans —
hangen o schlagen o
heften o nageln véseti,
poveésiti, pfibijeti, vbiti
na kfiz koho; jn vom —
abnehmen snimati

s kfize koho; am —
hangen, leiden viseti n
pniti, trpéti na kfizi... b)
(vielfacht in Bezug auf
Christi Kreuzestof; als
Gegenstand der
Verehrung des
Christen...) c) das rote —
auf den Ménteln der
Tempelherren d) als
Wahrzeichen auf
Ordensmanteln e)
Ehrenzeichen fir
Tapferkeit f) ein — hinter
o neben Namen g) (ein
Angehiange in
Kreuzform als Schmuck,
nam. fur Damen) kfizek
(goldenes zlaty, mit
Brillanten besetztes o
Brillant- brillantovy
h)eine Stelle, wo sich
StralRen kreuzen ...

+ 18 dalsich

hedvabna nebo
vInéna)

artig

bindung
eisen

flor

garn
gewebe
maschine
papier

673

nl. kiizj. ans K.
schlagen, nageln,
hangen pfibiti,
pribijeti, véseti
povésiti nékoho na
kfiz, ukrizovat 2.
kriz, krucifix 3.
Vereine vom
Roten, Blauen,
WeilRen K. spolky
Cerveného,
Modrého, Bilého
krize, 4. kriz,
znameni kfize, 6.
vyznamenani za
stzate€nost

s Eiserne K. Zelezny
kriz 7. krizek
(pFivések) sie tragt
ein mit Brillantes
besetztes, ein
goldenes K. nosi na
krku krizek

s brilanty, zlaty
kiizek +12
vyznam{

Schmuck
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Krinoline 1413 679 Damenrock
[fr.] @) auch Krinolin f fr. = Reifrock
n (RoRhaarzeug) 4 krinolina (obrucova
krinolin(a) (zinénd latka) | sukné z doby
b) (Unterrock fiir rokoka)
Frauen urspr. aus
solchem Zeug, dann ein
Biigel- o Reifrock,
wodurch die Kleider
bauschig vom Leibe
abstehen) krinolina,
spodnicka obrouckova
fabrik
fabrikation
gestell
stahlreifen
stoff
umbauscht
Krone 1418 681 Kopfbedeckungen
22 vyznamd 19 vyznamd
[sthn. crone, stfhn. I. 1. koruna e
kréne, z It. corona] 1. a) | kaiserliche,
(Schmuck des Hauptes, | konigliche cisaiska,
als Zeichen fiirstlicher kralovska koruna
Wiirde, auch fig. 2. fig. er hat etwas
konigliche) kaiserliche, | inder K. A. je
Fiirsten- koruna podnapily B. je
cisarska, vladarska... b) | nevrly Il. koruna
als Preis des Siegers c) z vlas(
(als Schmuck
jungfraulicher Braute)
koruna panenskych
neveést
Kruseler Kopfbedeckungen
Lacerna Mantel und Uberrécke
Lamé 710 Material
adj. fr. lamé,
protkany zlatymi
dracouny (latka)
Lastex Material
Leder 1573 738 Material

[sthn. ledar] n 1. a)
(gegerbte Felle, als
Stoffname; weiches zu
Handschuhen, Hosen zu
bearbeitendes -) kiGze
(tFislem vydélana);
kozel. usné, usen

n I. vydélana kuze,
usen, lohgares
Leder klize
vydélana tFislem,
s Buch ist ganz
halbin L.
gebunden kniha
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+ 8 vyznaml

ma celokozZenou,
polokoZenou
vazbu, Il. fig. fam.
einem s. Leder
gerben, versohlen
dati se do koho,
ztlouci, zpraskati
koho, IIl. 1.pochva,
vom L. ziehen tasiti
zbran 2. kozena
zastéra, Leute vom
Leder délnici,
hornici, er ist nicht
vom Leder,
sondern von der
Feder neni
délnikem, nybrz
spisovatelem,

redaktorem
Leinwand 1620 752 Material
[sthn. linwat, f. I. platno, feine,
Leinenzeug, angelehnt grobe L. jemné,
an Gewand] f 1. hrubé platno,
(leinenes Gewebe) pytlovina .... Il.
platno (feine tenké, mal. e L. spannen,
grobe hrubé leimen, grundieren,
(pytlovina), rohe rezné, | napnouti, napinati,
gebleichte bilené, kliziti,
gezogene taZené, podmalovavati
schittere fidké, platno, llI.
hladové, diche derbe v biografu ein
kernige nadélané, schones
oudélné, dorazené .... Landschaftsbild
2. mal. Gemalde erschien auf der L.
na platné se
objevila krasna
krajina, s Kino
bringt Szenen aus
dem Festzug auf e
L. v biografu uvidis
scény ze
slavnostniho
pravodu
Lendner 1631 Jacke, Sakko, Weste
T m pas kolem beder
Libelle Frisur
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Livree 1695 781 Herrenkleidung
[fr.] f Livrei s (die ffr. I
unterscheidende (gew. | =Dienstkleidung
durch bunten Aufschlag, | odév, uniforma
VorstoR, Treffenbesatz sluZebnictva, livrej
sich auszeichnende) II. sluzebnictvo
Tracht, in die ein Herr v livrejich,
seine Bedienten kleidet) | uniformované
livrej, premovany sluZzebnictvo
(sluzebnicky) oblek

Lorgnon 1717 791 Accessoires der Mode
[fr.] n (e. einzelnes n fr. (Cti lornd) I. =
eingefaRtes Glas, das ins | Stielbrille lorgnon,
Auge gekniffen wird; lorrion, Il. =Einlglas
srv. Lorgnette) id. monokl (sklo na
lorrion, sklicko (na jedno | jedno oko)
oko) (v i Monokel)

Lorgnette (e-e Art

Augenglas, an einem Lorgnette f fr. (Cti
Schnirchen getragen u | lornéte) =Stielbrille
nach Bediirfnis vor s lorgnet, lornét
Auge gehalten) id. (brejle s rukojeti)
lornét
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Manschette

61

[fr.] f (dim.
Manschettchen) 1.
(Handkrause,
Handstulpe,
Handgelenkbekleidung,
VorstoB des Armels am
Hemd, von feinem
Zeug) manieta -
Sipecka- narucka; jm M.
machen (Angst,
Besrognis erregen)
nahanéti strach komu
2. F fig. die M-n wackeln
ihm, er hat M-n boji se,
ma strach, ma nahnano,
3. & (Vorhang) oponka

833

ffr.l.
=Armelabschluss
manzeta, fig. M-n
haben miti strach
Il. obal, manzeta na
kytici, Ill. tech.
prstenec (k tésnéni
ucpavek), IV. Zert.
=Handfesseln
pouta na ruce

Mantille 63 834 Damenkleidung
[Span] (cti mantilje) f f fr. (¢ti mantilje) =
(eine Art Umhang plasténka,
Frauenmantelchen o mantila, Zensky
Umhang) mantilla prehoz
Maske 87 842 Accessoires der Mode
[fr.] f (dim. Maskchen) farab. I. 1. maska,
1. (kiinstliches hohles larva, Skraboska,
Gesicht, um das eigene | kukla, e M.
damit zu bedecken ...) anlegen,
maska, skraboska vorstecken,
(tragische, komische vornehmen,
tragicka, komickd) Der | nasadisit si
Mann mit der eisernen | Skrabosku 2. voj.
Maske, die eiserne M. (=Gasmaske)
(der ratselhafte franz. plynova maska... 3.
Staatsgefangene unter | med. maska pfi
Louis XVI.) muz se narkotisovani 4.
Zeleznou maskou posmrtnd maska, 5.
+14 vyznamu fot. rdmecek ...
celkem 8 vyznami
Matinée 102 847 Unter-, Haus- u.
f1. ffr. 1. =Morgenfeier | Badekleidung
(Morgenunterhaltung, matiné(e), ranni,
Vormittagsgesellschaft) | dopoledni slavnost,
dopoledni spolecnost, dopoledni
matiné, dopoledni predstaveni.dopole
zabava n produkce dni umélecka
(musikalische hudebni) | produkce, Il.
2. (Morgenkleid) id. =Morgenkleid
ranni ubor ranni ubor, odév
(zen)
Medaillon 120 853 Schmuck
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[fr.] (¢ti medaljon) a)
(groRe Denkmiinze) id.
b) (besonders ein
kleines Gemdlde zum
Tragen am Halse in
runder, ovaler
Einschaffung, runde,
flache Kapsel fiir
arlocken medaillon
(medalion) c) e.
Gemalde en médaillon
(e. rundliches Ddenk- o
Schaubild) obrazek d)
stav. ozdoba
(ornament) v podobé
pamétniho penize e)
typ. medaillon (kulata
ozdoba s obrazovym
namétem n emblémem)

n fr. (¢ti meda(l)jo)
=Rundbildchen,
Kapsel fiir ein Bild
medailon(ek),
medalion,
medalionek, maly
okrouhly obrazek,
ozdobny zavések
na krk (obycejné

s portrétem)

Mikado 188 Frisur
[japan] m (japan. Kaiser)
mikado
Monokel 268 Accessoires der Mode
[Fec-It] n (Seheglas fir
ein Auge, Ggsatz:
Binokel) monokl, sklicko
na jedno oko
Morgenrock 279 Unter-, Haus- u.
pod kompozity Badekleidung
m der Frauen ranni
Zupan (=Anzug)
Mouchoir Kragen,
Kragenschmuck
Muff 289 914 Accessoires der Mode
Muff! zapach m . 1. zapach
plesnivinou plisné, ztuchliny 2.

Muff? [zu Muffel] m
auch f (dim. Muffchen,
Miifflein) 1. (Pelzwerk,
e.von Damen
getragenes
Kleidungstiick, gew.
von Pelzwerk, e-e hohle
Rohre, um von beiden
Seiten die Hinde und
Vorderarme
hineinzustecken)
rukavnik (dim.
rukavnicek) F Stucel 2.

plisen, ztuchlina, Il.
(kozisinovy)
rukavnik, Ill. fig.
nevrly, nevlidny,
zamraceny Clovék,
mracil, Sklebil,
nevrlec, brucoun
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stroj. natrubek,
navlecka, nasuvka,
objimka, hrdlo

Musselin 317 925 Material
& [it. mussolino, von m mus(e)lin,
der Stadt Mosull mo n muselin (jemna
}e. feiner u locker bavinéna nebo
gewebter, glatter, durch | vinéna tkanina)
Leichtigkeit sich
ausyeichnender Stoff
von Baumwolle o Wolle]
muselin; geblimter M.
mit Streifen ginghamet;
glasierter M papirovy
muselin; in M. gekleidet
odény v muselin

Miitze 334 930 Kopfbedeckungen
[stfhn al- aremuz, aus l. Cepice, Capka, e
strlt. almucium M. aufsetzen dati
Chorkappe] f (dim. Cepici na hlavu, e
Muitzchen, Mitzlein) 1. | M. abnehmen,
(e-e Art ziehen smeknouti
Kopfbedeckung, heute | €epici ... Il. ¢epec
gew. im Gegensatz zum | (druhy Zaludek
steifen Hut als e-e prezvykavci), IIl.
schmiegsame, med. ¢epicovity
bequeme Tracht (srv. obvaz, IV. r Berg
Haube, Kappe) von sehr | tragt eine Mitze
verschiedener Form): a) | hora ma cepec,
nam. als Tracht des Cepicku (snéhu)
mannlichen Geschlecht:
Cepice, capka, cepicka
... 2-M. der Frauen
(Haube) (Zenska)
Cepice, capka, Cepec 3.
Haube eines Falkes
sokoli cepicka
+ 9 vyznamu

Nadel 400 27 Accessoires der Mode
[sthn. nadala, zu ndhen] | fl. 1. jehla... 2. fig.
f (dim. -chen, Nadelein) | ...3. med., 4.
gramofonova jehla,
1. h) (Haar-, zur 5. kuch. protykaci
Befestigung der Haare) | jehla, 6. Spendlik,
vlasnicka; (als 7. bezpeénostni
Haarschmuck) jehlice Spendlik ... 10. A.
do vlasti vlasnicka B. jehlice

do vlasi

30 vyznamu + 8 vyznaml

Nachthemd 388 22 Unter-, Haus- u.

pod kompozity

pod kompozity

Badekleidung
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n (Hemd bei Nacht im
Bett zu tragen) nocni
kosile

n nocni kosSile

Negligé 459 47 Unter-, Haus- u.
[fr.] n (Hauskleid, n fr. (Cti neglizé) I. = | Badekleidung
Morgenrock) nedbalky; | Hauskleid,

im N. sein bytiv Morgenkleid
nedbalkach neglizé, nedbalky;
sie ist noch im
anzug Negligé je jesté
beinkleider v nedbalkach; sie
haube sprang im tiefstem
jacke Negligé aus dem
kleid Bette vyskocila
z luzka
v nejhlubsim
neglizé |l. fig.
neglizé, prava,
nezakryvana
stranka, podoba
¢eho

Nestel 483 54 Accessoires der Mode
[sthn. nestilo, nestila] f, | fl. stuha,
m 1. (Band, Riemen, snérovadlo; e. N.
Schnur zu Befestigung I6sen rozvazati
von Kleidungsstiicken, $ndru, Il. Snérovaci
nam. vorn jehla, pop. Zenkle,
metallbeschlagen (mit [Il. vrko€, drdol
einer Art Nadel, Stift
zum Einhacken,
Durchstecken) v
Schniirband, Senkel)
$nara, Ffemen, zejm.
tkanice, tkanicka,
Zenkle, Zenklicka
+ 4 vyznamy

Nimbus Frisur
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Nylon Material
Ohrgehdnge 630 108 Schmuck
pod kompozity pod kompozity
(hdngender Schmuck in | ndusnice
den Ohren) nausnice;
birnférmiges O.
hrustic¢ky
Onestep 114 Tanz
m angl. (Cti
vanstep) onestep
(druh tance)
Paenula Méntel und Uberrécke
Pagodenarmel Armel
Paisley Muster
Palatine 692 138 Kragen,
[It.]1. msg. auch -us 1. = | f palatina, palatinka | Kragenschmuck
Pfalzgraf 2. (der (kozisinovy kabat)
vornehmste Magnat als
Vizekonig in Ungarn)
palatin v Uhrach Il. m -e
f (e. Pelzkragen)
palatina lll. = npr
Palatinischer Hugel
Paletot 692 138 Mantel und Uberrécke

(Cti -to-) [fr.) m
(Uberrock, Uberzieher,
fur Manner, auch fur
Damen) id, svrchni
kabat, svrchnik

Paludamentum

m fr. (Cti paleto)
=Uberrock, Mantel
paleto, plast,
prevlecnik, volny
svrchnik (muza),
plasténka, volny
kabatek (zen)

Mintel und Uberrécke

Pannier Unterrocke
Pantalon 696 142 Beinkleider
[frAm. 1. gew. pl -s Pantalons pl. m fr.
(das moderne (lange, =(lange weite)
weite) Beinkleid, Beinkleider
Ggsatz: Kniehose) pantaldny, Siroké
(dlouhé) kalhoty, dlouhé kalhoty
spodky 2. (Schiller,
Kabale) = Pantaleon Il. —
II. [it.] -, téZ Pantaleone
(stehende komische
Figur der italienischen
Blhne) id.
Pantoffel 696 142 Strimpfe
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[it, fr.] 1. (dim.
Pantoffelchen,
Pantoffelein)
(bequemer Hausschuh,
Halbschuh) pantofel,
(pal)stievic, trepka,
dim. pantoflicek, ... fig.
Revolutionar in
Schlafrock und P-n
revoluciondf v Zupanu a
pantoflich 2. fig.
(Herrschaft der
Hausfrau) unter den P.
bringen pfrivésti pod

m it. . pantofel,
trepka; dem Papst
den P. kiissen
polibiti papezi
opanky; er geht,
schlapptin P.
chodi, Soura se,
$majda, Smatha

v pantoflich,

v trepkach... Il. fig.
sie schwingt den P.,
hat den Mann
unter dem P. ona je
panem v domé,

pantofel ... 3. zo. = unter dem P.
Pantoffelmuschel stehen byti pod
pantoflem
Pektorale 729 167 Schmuck
[It.] n 1. cirk. katol. n. It. cirk.
(Bruststick des =Brustschmuck
Priesters) id. 2. pektorale
(Brustarznei) prsni lék (knézského roucha)
Pelerine 729 167 Mantel und Uberrécke
[fr.] f (Frauenkragen) f fr. =Umhang
pelerina pelerina, plasténka
Pelz 729 167 Material
[It. pellis Fell]
12 vyznamu 8 vyznaml
1. b) (das haarige Fell 1.1., 2,3, ...
der abgebalgten Tiere) | text. 1. rouno, 2.
kozisina; e-n Rock mit vinény aksamit ...
P. futtern, besetzen,
einfassen podsivati,
vykladati, obloziti,
olemovati kabat
koziSinou; die Mitze
von P. koziSinova
Cepice; P. von Sobeln,
von Mardern soboli,
kuni kozisina, sobolina,
kunina
Peplos 733 Mantel und Uberrécke
Peplon, Peplum d. st. v.
(e. grichisch.
Frauengewand) id.
Perkal 735 171 Material
B _leinwand f perkal m text. pers.
=Baumwollgewebe
perkal (husta
bavinéna latka)
Perlen 736 172 Schmuck
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19 vyznamu

1. a) (Erzeugnis der
Perlmuschel) perla ; P.
aufreihen o auffadeln,
fischen perly navlékati,
lovit; mit P-n besetzen
perlami vykladati ... 2.
nachgemachte o
unechte o falsche o
klinstliche P. a) neprava,
falesna, umél3,
napodobena perla b)
(Kiigelchen) kuli¢ka do
nahrdelnikd, do
razencq, c) sklenéna
perla (zejm. k obchodu
s cernochy) ...

14 vyznamd

l. perla; echte,
kostbare, unechte,
nachgemachte,
falsche, glanzende,
matte, hohle,
massive P-n pravé,
vzacné, nepravé,
napodobené,
falesné, lesklé,
mdlé, duté,
masivni perly...

Periicke 741 176 Frisur
[fr.] f (dim. Perickchen, | ffr. . paruka,
Pericklein) (ktinstl. vlasenka...ll. peior.
Kopfbedeckung von zkostnatély clovék,
Haaren) 1. paruka, byrokrat, copar; die
vlasenka; zuw. (Zert) = alten P-n haben
Haar 2. ptih. (steife Langeweile und
Person) upjaty n gahnen stafi copafi
zkostnatély clovék se nudi a zivaji
(byrokrat a. p.)
Petasos Kopfbedeckungen
Petit-Point Accessoires der Mode
Pfauenhut Kopfbedeckungen
Piké/Pique 782 202 Material
[fr.] m 1. piké, stehova Pikee m fr. text.
tkanina 2. v kartach piké, pik (druh
kopi; -barchent ¢esané bavinéné latky)
piké, - gewebe tkanina
piké n stehova; -weste
pikova vesta
Pleureusen 803 215 Kopfbedeckungen
[fr. ¢ti ploeroeze] f (Art | f fr. (Cti ploroz)
Hutfeder) id. pleureusa, pleréza,
pstrosi tfasné (zvl.
druh per pro
damské klobouky)
Plisseerock neni, ale je neni, ale je Damenrock
Plissee [fr.] n (in Falten Plissee n fr.

gelagter o gerippter
Besatz an
Frauenkleidern) plissé,

=Faltenbesatz
plis(s)é, plisovana
ozdobam rasovani,
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fasovani; -maschine, -
stoff, -streifen

vrapkovani, vrapky,
varhanky

maschine
stoff
srteifen
Pluderhose 804 216 Beinkleider
f (ehm. tGberaus weite, f plundry, Siroké,
faltige, schlotternde H. plandavé, volné
der Landsknechte) kalhoty
plundry, nabrané Siroké
nohavice
Plumage Kopfbedeckungen
Polyester Material
Pompadour 816 225 Accessoires der Mode
I. npr. f. neskl. m fr. =Strickbeutel
(Marquise de) — pompadourka,
(Matresse Ludwigs XV. tasticka na pleteni
v. Frankreich) markyza
Pompadourova Il. m 1.
(Strickbeutel) sacek na
pleteni 2. -s pl. zo.
(Vogel) Cotingiae
kotingy
Ponyfransen 817 226 Frisur
Ponyfranse, Ponyfrisur f | Pony m nebo n,
(in die Stirn gekdmmtes | angl. |. pony, ponik
Haar) = Simpelfransen (maly konik) L.
obv. pl. ofin(k)a,
lokynky nad celem
Puffirmel 888 271 Armel
pod kompozity pod kompozity
mpl. (gebauschte A.) nabirany, nadmuty
nabirané rukavy rukav
Pullover 271 Jacke
m angl.
=Schlupfjacke
pullover (pletena
blGza, oblékana
pres hlavu); e-n P.
stricken plésti
pullover
Pumphose 893 273 Beinkleider
= Pluderhose pod kompozity
pumpky, plundry,
podkasané Siroké
sportovni kalhoty
Pyjama 905 281 Unter-, Haus- u.
n (Schlafanzug fur m nebo n jap. (Cti Badekleidung
Manner) id. pyZama)
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=Schlafanzug
pyjama, noc¢ni Ubor

Rabat 933 298 Kragen,
Rabatte [nizoz. rabat fl. krej¢. klopa (na | Kragenschmuck
aus dem Franz.] f 1. kabaté, na
krejc. (e zuriick. o uniformé) Il. zahr.
umgeschlagener Saum | Uzky, obrubni
o Teil bsds von andern zahonek, rabatko,

Farben (an Uniformen), | Ill. fam. slintacek
Auf-, Umschlag)

prelozek 2. zahr. a)

(schmales Beet) uzky

zahon, rabatko, b)

Saumbeet) obrubni

zahon

Raglan 941 305 Mantel und Uberrécke
m (Uberrock nach dem | m angl. raglan
englischen General (volny svrchni
Raglan (11855) raglan, plast)
volny svrchni kabat

Redingote 1020 342 Mantel und Uberrécke
[fr. ¢ti redengote] f f fr. (Cti rodégot)

(langer Uberrock, =Gehrock redingot
Uberzieher) id., svrchni
kabat (pro pany)

Regentuch 1030 348 Kopfbedeckungen
pod kompozity pod kompozity
plena, plachetka (do plena, plachetka do
desté) desté

Revers 1115 393 Kragen,

[fr.] m 1. m It. |. = Kehrseite Kragenschmuck
(Ruckseite...einer zadni strana, rub Il.
Miinze) rub, zadni krejc. =Aufschlag
strana, obratek 2. klopa, revér
(Aufschlag an einem (kabatu) IIl.
Mannsrocke; srv. schriftliche
Rabatte) prelozek, Erklarung pisemny
preklopek, vylozek 3. zavazek, Upis,
% (RUckseite der zapis...
Laufgraben) zadni
strana prikopd, 4. prav.
(eine Bescheinigung)
Upis, zapis, revers
Revue 1119 395 Kultur

Revue, Revie (Cti revui)
[fr.] revue 1.
(Durchsicht; bsds
Musterung, Heerschau,
Waffenschau) prehlidka

(Uber Truppen) vojska 2.

(e-e literarische o

f (¢ti revy) Revie f
fr. revue l.
=Musterung,
Heerschau
prehlidka vojska...
. 1. =Zeitschrift
Casopis 2. Prehled,
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Rheingrafenhose

Ridicul

kritische Zeitschrift,
Umschau, Rundschau)
prehled, obzor,
rozhledy (€asopis);
Wochen- tydenni
prehled

Obzor, Hlidka,
Rozhledy (tituly
casopist) 1. div.
vypravny divadelni
kus (v kterém se
sttidaji vyjevy se
zpévy a tanci); 2.
obrdzkova smés ve
filmu

Beinkleider

401
Ridikiil

m nebo n fr.
=Strickbeutel
pfirucni kabelka,
ridikyl

Accessoires der Mode

Rémerhals Kragen,
Kragenschmuck
Rubenshut neni, ale neni, ale Kopfbedeckungen
Rubens 1206 Rubens 429
npr. m (Peter Paul) id. m |. nom. pr.
(vldm. Maler, 11640) Rubens
(nizozemsky malir);
R-sche Fille
rubensovska plnost
(télesnych tvara) II.
Rubenslv obraz; e
Moderne Gallerie
hat einen R.
gekauft Moderni
galerie koupila
Rubense, koupila
Rubenstv obraz
Sackdrmel Armel
Sakko 25 454 Jacke, Sakko, Weste
[it.] m (sackformige m nebo n it. sako,
Jacke) id. sakovy kabat (volny
kratky kabat)
Samt 40 461 Material
Samt! [stthn. samitaus | Samt?> m aksamit,
stflt. samitum aus fec. pop. samet;

hexamiton sechsfadiges

Zeug)]: a) (e. sanft und
weich anzufiihlender
seidener Zeugstoff
samet, aksamit;
eigentlicher — (wo die

gezogener S.
tazeny aksamit;
gerissenerS.
fezany aksamit;
s Kind hat Hande
wie S. dité ma
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Pole durch Kettenfaden
gebildet ist (im Ggstz zu
-artigen Stoffen, wie
Manchester, wo sie
durch Eintragfaden
erzeugt ist) vlastni
samet ...b) fig. (ofr
Bezeichnung des
kostbaren, ferner teils in
Vergleichen, teils
geradezu als
Bezeichnung des
Weichen, zart
Anzufiihlednen) in —
sich kleiden, gehen
oblékati se v samet,
choditi v sametu; in
Samt und Seide

v sameté a hedvabi...

rucicky jemné,
hebké jako samet,
fig. in S. und Seiden
gehen odivati se

s pfepychem,

s ndkladnou
okdzalosti

Sandale

46

[Fec.] f 1. (Sohle als
FuBbekleidung, welch
emit Riemen dem Ful3e
untergebunden wird,
Binde-, Schniirsohlen)
sandal, trepka 2.
stupdatko u méchu
varhan 3. kotvicka (e-e
Art Fahrzeuge im
Mittelldndischen
Meere) sandala, lodice
levantska n berberska

Sari

Satin

53

[fr. Cti saten] satin a) (e.
Seidenzeug) b) (e.
atlasahnlicher Wollstoff)

463
ff. sandal, trepka,
opdanek

466
m fr. (Cti saté) text.
satin, satén

Strimpfe

Material

Seide

454

[sida von stflt. seta] f 1.
a) (Gespinst des
Seidenwurms) hedvabi
(rohe surové,
zubereitete upravené);
gezwirnte o filierte
filirované n skané
hedvabi...Prv. mann
spinnt nicht allweg S.
vSecko nejde tak
krasné, jak by si clovék
pral; fein, weich, lind
wie S. jemny n hebky

631

f 1. hedvabi; echte
S. pravé, prirodni
hedvabi (opak
Kunstseide); erste
S. prvni hedvabi,
pavudi .. Il
hedvabna nit,
hedvabi; mit S.
nahen, sticken
vysivati hedvabim,
lll. hedvabny odév,
hedvabné Saty; in
S. gekleidet sein,

Material
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jako hedvabi... b)
(Faden von S.; jetzt
noch als Stoffwort, nicht
mehr im pl. hedvabi,
hedvabna nit... )
(Gewebe aus S., nam.
auch als Kleidung
zubereitet) hedvabi,
hedvabné saty ...

+ 3 vyznamy

byti odén

v hedvabi; in Samt
und Seide gehen
choditi bohatg,
nakladné oblecen

480
Schal’m angl.
=Umschlagetuch
sal

Bart

Kopfbedeckungen

Tanz

Hose

Accessoires der Mode

Frisur

Senatorenbart

Sendelbinde

Shimmy

Shorts

Schal 91
Schal?[angl. shawl] m
(dim. Schélchen)
(Umschlagetuch) sal

Schapel

Scharpe 110

[fr. écharpe] f (dim.
Schéarpchen, Scharplein)
(als Schmuck, nam. um
den leib o von der
Achsel herunter,
umgeschlungene breite
Binde, die Feldbinde,

488

f fr.
=Schulterbinde,
Leibbinde Serpa,
Siroka stuha, paska,
pas

Gurtel und Schéarpe
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der Ehren- o.
Dienstglirtel e-s
Offiziers) Serpa,
prepaska; in
birgerlicher
Amtstracht: der
franzosische
Blirgermeister des Ortes
in der dreifarbigen S.
francouzsky mistni
starosta v tfibarevné
Serpé; in der
Frauentracht: sie trug e-
e rosenrote S. nosila
rGZovou Serpu; (bei den
Wundarzten zum
Tragen e-s beschadigten
Armes) Serpa, paska (na
poranénou ruku)

Schaube

Schecke

Schillerkragen

Schinkenarmel

Schlafrock

119

Schaube?i Schiube
[stfhn. schibe aus dem
Roman., srv. fr. jupe]
(dim. Schaubchen) (srv.
lobbe) (weiter, bis auf
die FuRe reichender
Rock, Mantel fur
Manner u Frauen) plast;
= Talar, Kaftan,
Weiberrock etc.

191
pod kompozity

492

Schaub m fam. I.
otep, dosek, Il. eine
S. voll Glaser sada
sklenic v slaméném
obalu, lll. Suba,
plast, sukné

Mantel und Uberrdcke

Jacke, Sakko, Weste

Kragen,
Kragenschmuck

Armel

518
pod kompozity

Unter-, Haus- u.
Badekleidung
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m (bequemer, weiter R., | Zupan

beim Schlafengehen u.

auch sonst als Hauskleid

gebraucht) Zupan; im —

und in der Nachtmiitze

o in Pantoffeln v Zupanu

a v nocni Cepicinv

trepkdch

Schleier 219 529 Kopfbedeckungen

12 vyznamu m |. zavoj; den S.

[strhn. sleier aus sloier, | herunterlassen

die aus dem Niederl.] m | spustiti si zavoj;

(dim. -chen, -lein) 2. (e. | den S. vor dem

Stiick solchen Zeuges, Gesicht

insof. es das Gesicht zuriickschlagen

der Frauen verhiillend odhaliti, odhrnouti

bedeckt): a) zavoj zavoj s tvare, |l. fig.

(dichter husty) ... b) (als | zavoj, rouska, clona

Tracht der Braute) zavoj | ... lll. zool. zavoj,

neveésty... chvostky per nad
oc¢ima (sov), IV.
bot. ostéra (blanity
vyrustek kryjici
vytrusné kupky
nékterych
kapradin)

Schleppe 226 532 Damenrock

Schlumperhose

[nizoz. slépe = hochd.
Schleife] f (dim.
Schleppchen,
Schlepplein) 1. (der
nachschleppende Teil
des Kleides, bsds. des
Frauenkleides, auch an
Fiirstenmanteln)
vlecka; die S. rauscht
vilecka Susti;
vornehmen Damen
tragen Pagen o
Edelfraulein die S-n
vzneSenym damam nosi
paZata n urozené sle¢ny
vlecky, 2. fig. druZina, 3.
(eine Kopftracht), 4.
Schneppenhaube + 8
vyznam{

f 1. vlecka (3atu), e.
lange, reiche,
seidene,
rauschende S.
dlouh3, bohat3,
hedvabn3, sustici
vlecka, II. vozidlo,
které ma jiné ve
vleku (traktor), IIl.
ryb. vleéna sit,
nevod, vatka

Beinkleider
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Schnabelschuh 273 553 Striimpfe
pod kompozity pod kompozity
m (mittelalterlicher pl. m. strevice
Schuh) strevic se s dlouhou
Spickou zobakovité zvednutou Spickou
zahnutou (ve stredovéku)
Schnurrbart 298 564 Bart
pod kompozity pod kompozity
m 1. (die Barthaare der | knir
Katze) kocici vousy 2.
(B. auf der Oberlippe e-
s Menschen) kniry
(tragen nositi, sich
wachsen lassen nechati
si rtisti) 3. F (Person)
vousac
Schiirze 353 590 Damenrock
f [stfnizon. schorte] f I. zastéra, pop.
(dim. Schiirzchen, fértoch; eine
Schiirzlein) gestdrkte S.
(tuchahnliche Skrobenka, e.
Bekleidung unterer wollene S. vinacka,
Leibesteile = Schurz, in eine lange S.
allen Anwendungen okolek ... Il. fig.
auBer 7) 1. (als Tracht Zenska; jeder S.
von gewerbetreibenden | nachlaufen honiti
Mannspersonen) se, béhati za
zastéra, 2. (als gew. kazdou zastérkou,
Tracht der za kazdou Zenskou,
Frauenzimmer, . lov. Stétka
bestimmter: Frauen-,
Weiber-) zaster(k)a
+ 5 vyznamu
Schute Kopfbedeckungen
Smoking 552 681 Herrenkleidung
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[angl. =Rauchjacke] m
(schwarzes
Gesellschaftsjackett) id.

m smoking (Cerny
spolecensky kabat)

Sombrero

567

[Span] m -hut
(Schattenhut, der
breitrandige spanische
Hut) sombrero

Kopfbedeckungen

Sonnenschirm 573 691 Accessoires der Mode
pod kompozity pod kompozity
slu(ne¢)nik (ausspannen | slunecnik
rozevriti)
Spenzer 597 707 Mantel und Uberrécke
[angl.] m Zivatek Spenser, Spenzer m
(Zensky); kratky kabatec | kabatek, Zivitek,
kazajka
Spitzbart 619 720 Bart
pod kompozity pod kompozity
m (dim. Bartchen): a) kozi brad(k)a
(spitzer Bart): a)
(Vollbart) vous,
zastfizeny do Spicky; b)
(spitzer Kinnbart) kozi
brada; b) (Mann mit
solchem Barte) muz
s kozi bradou
Splendone Frisur
Stecker 765 Kragen,
m elektr. kolickovy | Kragenschmuck
kontakt, kolicek,
zastrcka, vidlicka
Stephane Frisur
Stiefelette 750 790 Striimpfe
[Stiefel mit frz. Endung] | f =Halbstiefel
f 1. =Gamasche, 2. perka, botky
Schniirstiefel
Stock 759 799 Accessoires der Mode

Stock! m (dim.
Stockchen, Stocklein)
40 vyznam{

3. b) (zum Stitzen) Geh-
, Spazier- hil(ka) do
ruky na prochazku;
(Wander-

hal na cesty ...

Stock® m I. 1. hal,
halka, klacek,
obusek; ein dicker,
dunner S. silna,
tenka hdl, silny,
tenky klacek... 2.
hal; am S.-e gehen,
humpeln choditi,
belhati se o holi, 3.
kolik, hilka (k
pfivazovani kvétin,
4. voj. A. nabijak B.
vytérak, 5. Zerd'
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praporu vlajky, II.
bot. trs, ker ...
+16 vyznamd
Strohhut 789 827 Kopfbedeckungen
pod kompozity pod kompozity
slamény klobouk, slamény klobouk,
slamak fam. slamak
Strumpfhalter 831 Striimpfe
pod kompozity
I. podvazek,
podvazkovy pas, II.
drzak puncosky (v
lampé)
Strumpfhose 793 831 Striimpfe
pod kompozity pod kompozity
kalhoty s pun¢ochami kalhoty
s punc¢ochami,
puncochové
kalhoty
Stuarthaube _ Kopfbedeckungen
Stuartkragen 831 Kragen,
m stuartsky limec, Kragenschmuck
stuart
Surcot ; Mantel und Uberrécke
Surtout 819 Mantel und Uberrécke
(Cti suirta) [fr.] m 1.
svrchnik, 2.
=Tafelaufsatz
Sweater 820 857 Jacke
[angl. ¢ti svetr] m m angl. (Cti svetr)
(Wolljacke) id. =Wolljacke svetr,
vinéna (pletend)
kazajka, vesta
Taft 828 4 Material
Taffet#R |, Taft, Taf(f)et, Taft m
X Taffent m dykyta, text. taft, dykyta
tafet, hedvdbna tkanina | (hedvabna tkanina
vazby platnové, platno, | s platnovou
dykyta vazbou)
Tango 12 Tanz
m Span. tango
(tanec
argentinského
plvodu)
Tappert _ Mantel und Uberrécke
Tasche 840 18 Accessoires der Mode
6 vyznam 11 vyznama
2. fur sich bestehende — | II. = Sack, Einkaufs-,

(Hand-) taska, brasna, Hand-, Geld-, Brief-
torba, kabelka, v. i Brief- | , Reisetasche vak,
, Geld- vacek, mosna,
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kabela, kabelka,
penézenka, naprsni
tobolka, torba,
brasna...

Taschentuch

841 19

pod kompozity pod kompozity
kapesni satek, kapesnik, | kapesnik

satek na nos

Tasselmantel

Accessoires der Mode

Mintel und Uberrécke

Teagown Damenkleidung
Tituskopf 882 62 Frisur
pod kompozity pod kompozity
frisur/kopf (ein Kopf mit | titovska hlava
kurzgeschnittenem (kratké kucery)
krausem Haar) titovska
hlava
Toga 885 64 Mantel und Uberrécke
[It.] f d. st. v. (altrom. f It. toga
Obergewand) toga (starofimsky
svrchni Sat muzsky)
Tonsur 890 69 Frisur
[It.] f (geschorene Platte | fIt. = (runder)
der kathol. Geistlichen) | Haarauschnitt
tonsura, posttiziny tonsura (vyholené
misto na hlavé
duchovnich)
Toque 891 71 Kopfbedeckungen
[fr. Cti toke] f (Kleiner f fr. (Cti tok) baret,
Frauenhut) id. maly Zensky
kloboucek, toka
Toupet 77 Frisur
n fr. (Cti tupé) I.
=Haarbiischel

chomac vlasl na
temeni, Cupfrina,
nakaderené vlasy
nad celem, Il.
=(Halb)periicke
(kadefava) paruka,
vlasenka
(zakryvajici jen
vrchol hlavy)

Trichterarmel Armel
Trippen Striimpfe
Trotteur Kopfbedeckungen
Tschamara 936 123 Mantel
[slov.] ¢camara ¢. =Schnirrock
¢amara (kabat
zapinany na
snarky)
Tl 940 126 Material
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e [Tulle, franz. Stadt]

m tyl (Fidka

tyl tkanina)
Tunika 944 128 Unter-, Haus- u.
[It.] f (altrom. f tunika, I. hist. Badekleidung
Untergewand, starofimsky spodni
Uberwurf) tunika odéy, Il. pfiléhajici
pfehoz na damské
sukni
Turban 946 131 Kopfbedeckungen
[=Tulban] (tlirkische m tur. turban
Kopfbedeckung) turban
Tweed 134 Material
m angl. (Cti tvid)
tweed (lehka
vinéna latka
skotska)
Twist Tanz
Twostep 134 Tanz
m angl. (Cti tustap)
twostep (tanec)
Uhr 987 177
[aus It. hora Stunde] 1. f I. hodiny, hodinky
hodiny (astronomische | (pfistroj k méreni
astronomické, Casu); téz ve
elektrische elektrické, sloZzeninach: eine
Schwarzwailder Taschen- kapesni
Cernoleské, hodinky; eine
polytopische Armband-
polytopické (s casovymi | naramkové
udaji mnoha mist), hodinky; eine
Taschen (kapesni) Pendel- pendlovky,
hodinky (goldene zlaté, | kyvadlové hodiny...
silberne stfibrné, II. hodina (urceni
tombackene doby) Wieviel U. ist
tombakové .... 2. es? was ist die Uhr?
(Tageszeit) kolik je hodin....
Ulster 988 178 Méntel und Uberrécke
m (engl. Uberzieher) id. | m ulster, anglicky
svrchnik, pfevlecnik
Uniform 1036 231 Herrenkleidung

[It.] 1. f uniforma,
stejnokroj; in —
befindlicher
Bediensteter zfizenec
odény stejnokrojem; in
grolRer Uniform v
paradni uniformé; in

Uniform?|t.
=Dienstkleidung
uniforma,
stejnokroj; in der
U. stecken byti
vojakem; e. U.
ausziehen opustiti

69



kleiner Uniform v

obycejné uniformé, Il. u-

a stejnotvarny

¢innou vojenskou
sluzbu (o
dlstojnikovi); e.
grolRe U. paradni
stejnokroj; e. kleine
U. obycejna

uniforma
Unterrock 1059 252 Unter-, Haus- u.
(neni pod kompozity!) (neni pod Badekleidung
m 1: a) spodni kabat b) kompozity!)
— der Frauen: spodni m |. spodni kabat,
sukné, spodnicka, 2. F . spodni sukng,
fig. =Frau; alle spodnicka
Unterrdcke vsechny
Zenské
Vatermorder 1090 281 Kragen,
pod kompozity pod kompozity Kragenschmuck
a) vrah otce, otcovrah; I. vrah otce,
b) F ehm. Zert. (e-e Art | otcovrah, Il. fig.
Hemdkragen nach engl. | vysoky Skrobeny
Schnitte seit 1844) limec (v 1. pol. 19.
vysoky Skrobeny limec | stol.)
Vollbart 1248 461 Bart
pod kompozity pod kompozity
plny vous, plnovous plny vous,
(tragen nositi) plnovous, brada
Wams 1314 520 Jacke, Sakko, Weste

Wellingtonhut

Weste

[stthn.] n kazajka,
kamizolka, kabatek; fig.
einander aufs — greifen
dostati se sobé (ve
rvacce) na kizi; j-m das
— ausklopfen = wamsen
2.

1375
[fr.] f 1. vesta (aus Pelz

kozisinova) 2. P derbe o

stramme — Zenska

s velikymi prsy 3. berl.
feste auf die Weste!
vzh(ru!

n n. m kabatek,
kabatec, kazajka,
kamizol(k)a

561

f . vesta; eine
seidene, wollene,
gestrickte W.
hedvabn3, vinén3,
pletena vesta, II.
fig. eine weiRe,
saubere, reine W.
haben byti
bezihonny, bez
poskvrny; vulg.
eine dicke,
stramme W. prsata
Zena, Zzena se
silnymi prsy...

Jacke, Sakko, Weste
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Wolle

1416

[sthn.] f 1. vina (rauhe
drsng, straubige
kosmata, persische
kasmirska, kurzschiirige
kratka, kraftlose
krehka, krause
kudrnata ...2. @ ( - der
Wollbdume) slaba n
chaba bavlna 3. (v.
Menschen) =Flaum 4.
lov. zajedi srst, 5. fig. u
Prv. (weich und warm)
in der W. sitzen byti

v teple, pistaly z rakosi
délati; viel Geschrei und
wenig Wolle mnoho
povyku pro nic

Zimarra

Zopf

1492

[sthn.] m 1. a) cop,
vrko¢, pletenec (vlasu),
culik, rulik; fig. j-m e-n —
anstecken o drehen o
machen posmivati se
komu, miti koho za
blazna; sich e-n —
antrinken opiti se... b)
(Symbol der altsteifen
Pedanterie,
Beschranktheit u.
Unnaturlichkeit) cop; c)
j. mit e-m Z. copar 2.
=Gschopf 3. les. e-s
Baumes vrchol(ek) n
koruna stromu 4. prov.
a) karasek b) lesnaty
vrcholek hory c) =
Haarbeutel 5. prad. hrst,

592

f 1. vina; W. von
Schafen ov¢i vina;
W. von Kamelen
velbloudi srst;
straubige,
persische, krause,
gestrangte,
geoffnete W.
kosmata,
kasmirska,
kudrnata,
provazkova,
¢echrana vina;
unedle W.
neslechténg,
neuslechtila vina...
II. fig. in der Wolle
sitzen miti se
dobre, sedéti, byti
v teple, byti bohat,
miti mékce ustlano;
er hat W. lassen
miussen stalo ho to
mnoho, kupu
penéz, pustil chlup,
musil klopit, utrpél
ztratu...

Material

Maintel und Uberrécke

662

m |. cop, vrkog,
pletenec vlasq, Il.
fig. symbol
zpatecnictvi,
zaostalost,
zkostnateélost,
prezitek... 1. stary
cop, staromédni,
obstarozny zpUsob,
2. copaf, zpatecnik;
birokratischer Zopf
byrokraticky cop,
[ll. =Rausch opilost;
sich einen Z.
antrinken opiti se,
IV. vrcholek,
koruna stromu

Frisur
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Panenka, Zemnég, oblac,
macka (Inu)

Zuave

Zylinder

1546

[fec.] 1. cylindr, valec
(doppelwandig
gegossener odlity
dvojsténé n o dvou
sténdch ... 2. cylindr,
sklo na lampu 3. cylindr,
vysoky klobouk; den —
aufsetzen dati cylindr
na hlavu 4.  kadlub n
valecek na patrony, na
toulecky patron, na
slupky ndbojni 5. tkalc.
hranol, 6. mlyn.
hranolovy vysevac,
hranol, motak, cylindr 7.
¥ kominek (u ruénice)

715

m . l. =Walze
cylindr, vélec, Il. u
lampy: cylindr, lll.
vysoky tvrdy
klobouk, cylindr;
den Z. aufsetzen
dati si, posaditi si
cylindr na hlavu,
fam. naraziti si
cylindr... IV. tech.
valec, cylindr, 1. ein
Motor von sechs Z.
motor o Sesti
cylindrech,
Sestivalcovy motor,
Sestivalec, 2.
valeckovitd soucast
hodinového stroje

Mintel und Uberrécke

Kopfbedeckungen
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